GJYKATA EVROPIANE E TE DREJTAVE TE NJERIUT
SEKSIONI | TRETE

CESHTJA NIKA KUNDER SHQIPERISE
(Kérkesa nr. 1049/17)

VENDIM

Neni 2 (procedural) * Goditje vdekjeprurése ¢ té aférmit té€ kérkueseve nga punonjésit e shtetit
gjaté njé proteste politike gé degjeneroi né dhuné pérpara ndértesés sé Kryeministrisé. « Déshtimi i
autoriteteve pér té kryer hetimin efektiv gé mund té conte né identifikimin dhe ndéshkimin e
personave pérgjegjés pér ngjarjet dhe né pércaktimin e sé vértetés « Mangeési té pérgjithshme né fazat
e hershme té hetimit. « Mungesa e hetimit té duhur pér pérgjegjésité e mundshme pér ményrén se si
morén kthesé ngjarjet nga ana e komandantéve né terren. « Manggsi specifike né hetimin e vdekjes sé
té aférmit té kérkueseve.

Neni 2 (material) » Pérdorimi 1 pajustifikuar 1 forcés vdekjeprurése. « Mangési né€ kuadrin ligjor té
kohés sé kryerjes sé krimit gé rregullon pérdorimin e arméve potencialisht vdekjeprurése né lidhje
me operacionet e kontrollit t€ turmave. * Mbrojtja e ndértesés s¢ Kryeministris€, né kéto rrethana, qé né
vetvete nuk pérbén arsye legjitime pér pérdorimin e forcés vdekjeprurése. * Neni 2 nuk lejon
pérdorimin e forcés vdekjeprurése pér mbrojtjen e pronés si té tillé. « Nevoja pér té pércaktuar
rrethanat e jashtézakonshme g€ justifikojné pérdorimin e késaj force pér até qéllim. « Legjislacioni 1
brendshém pérkatés i asaj kohe gé autorizon pérdorimin e arméve té zjarrit pér mbrojtjen e pronés
gé ka mangési né kété drejtim. « Probleme té rénda me planifikimin dhe kontrollin e operacioneve
policore né lidhje me protestén

Neni 46 « Masat individuale. « Autoritetet e brendshme té vazhdojné pérpjekijet pér gartésimin e
rrethanave té vdekjes sé té aférmit té kérkueseve dhe pér ndéshkimin e personave pérgjegjés.

STRASBURG
14 néntor 2023
Ky vendim do té béhet pérfundimtar né rrethanat e pércaktuara né nenin 44, paragrafi 2 i Konventés. Mund ¢'i
nénshtrohet rishikimit redaktorial.

Né céshtjen Nika kundér Shqipérisé,

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (Seksioni i Treté), e mbledhur si Komitet i pérbéré
nga:

Pere Pastor Vilanova, President,

Jolien Schukking,

Georgios A. Serghides,

Darian Pavli,

Peeter Roosma,

Andreas Zind,

Oddny Mjéll Arnardottir, gjyqgtarét,

dhe Milan Blasko, Kancelar Seksioni,

Duke pasur parasysh:

kérkesén (nr. 1049/17) kundér Republikés sé Shqipérisé té depozituar né Gjykaté, sipas nenit 34,
té Konventés pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut (“Konventa’), nga tre



shtetase shqiptare znj. Rajmonda Nika, znj. Amelia Nika dhe znj. Mentila Nika (“kérkueset”), mé 22
dhjetor 2016;

vendimin pér té njoftuar Qeveriné Shqiptare (“Qeveria”) pér ankimet sipas neneve 2 dhe 13, té
Konventés dhe pér té shpallur té papranueshme pjesén tjetér té kérkesés;

Pas diskutimit me dyer t€ mbyllura mé 10 tetor 2023,

merr vendimin e méposhtém, i cili u miratua po né até daté:

HYRJE

1. Céshtja ka té béjé me pretendimet pér shkeljen e aspektit procedural té nenit 2 té Konventés,
né lidhje me vdekjen e té aférmit té kérkueseve, A.N, nga njé goditje fatale me armé né koké nga
punonjésit e shtetit gjaté njé proteste mé 21 janar 2011.

FAKTET

2. Kérkueset kané lindur né datat e treguara né tabelén bashkéngjitur. Ato pérfagésohen né
Gjykaté nga z. A. Hakani, avokat me licencé né Tirané.

3. Fillimisht geveria pérfagésohej nga Agjentja e saj znj. A. Hicka dhe mé pas nga z. A. Metani,
znj. E. Mugaj, znj. B. Lilo dhe z. O. Mocka, Avokat i Pérgjithshém i Shtetit.

4. Faktet e ¢éshtjes mund té pérmblidhen si mé poshté:

I. PROTESTAE 21 JANARIT 2011

5. Kérkueset jané familjare (pérkatésisht gruaja dhe vajzat) té A. N. gé vdiq si pasojé e plagés sé
marré né kohé nga njé armé zjarri né 21 janar 2011 gjaté njé proteste pérpara ndértesés sé
Kryeministrisé (“Kryeministria”).

6. Disa dité pérpara protestés, Partia Socialiste e Shqipérisé, atéheré partia kryesore opozitare,
njoftoi gé protesta do té zhvillohej pérpara Kryeministrisé, e cila ndodhej né bulevardin kryesor té
Tiranés.

7. M@ 19 janar 2011, Drejtoria e Policisé Vendore e Tiranés i shkroi kryetarit t& Partisé Socialiste pér ta
informuar gé organizatori i protestés kishte detyrimin gé té njoftonte policiné me shkrim, né lidhje
me protestén. Né pérgjigje té késaj, Partia Socialiste njoftoi policiné po até dité. T€ nesérmen,
Drejtoria e Policisé Vendore té Tiranés kérkoi mé shumé detaje pér organizimin e protestés, vendet
e grumbullimit té protestuesve dhe itinerarin e tyre. Partia Socialiste dha detajet e kérkuara po até
dité.

8. Mé 19 janar 2011, komandanti i pérgjithshém i Gardés sé Republikés (garda e nderit pér shtetin
e ngarkuar me detyrén e sigurimit té mbrojtjes sé personaliteteve té larta té shtetit dhe objekteve té
caktuara shtetérore, pérfshiré Kryeministring€) urdhéroi njésité e ndryshme té Gardés sé Republikés
gé té ishin né gatishméri, té merrnin masa specifike dhe té pérgatisnin plane té detajuara pér
mbrojtjen e Kryeministrisé nga ¢do akt dhune gjaté protestés (urdhér nr. 28s/1, léshuar po até dité).
Komandantét e njésive té ndryshme té Gardés sé Republikés pérgatitén planet e tyre pérkatése, té
cilat u miratuan mé pas nga komandanti i pérgjithshém i Gardés sé Republikés. Né vecanti,
komandanti i “Njésisé Speciale” pérgatiti planin nr. 28s/9, té 21 janarit 2011, i cili parashikonte, aq
sa éshté e réndésishme, gé njé:

“grupi i pérbéré nga [gjashté oficeré] do té jeté né gatishméri, gati pér té hapur zjarr né rast té thyerjes sé kordonit té
Njésisé sé Dyté dhe Njésisé Speciale”.

9. Pér sa i pérket logjistikés, planet e Gardés sé Republikés parashikonin gé pérvec pajisjeve
mbrojtése si: jeleké specialé, helmeta, maska kundér gazit, oficerét do té pajiseshin edhe me pushké
sulmi “tipi 567, pérfshiré plumba manovre dhe té vérteté.

10. Po késhtu, Policia e Tiranés pérgatiti njé “plan masash” me dyzet e katér fage pér garantimin
e rendit pérpara, gjaté dhe pas protestés sé 21 janarit 2011. Ai plan parashikonte detajet e detyrave té
ndryshme specifike gé i ngarkoheshin ¢cdo drejtorie dhe departamenti té policisé né lidhje me
protestén; vecanérisht i udhézonte ata té bénin planifikimin pérpara protestés.



11. Mé 21 janar 2011, protestuesit filluan t& mblidhen rreth orés 11:00 paradite né sheshin kryesor
té qytetit; né té njéjtén kohé, komandantét e Gardés sé Republikés i dhané oficeréve té tyre
udhézimet pérfundimtare, dhe sollén né vémendje t& tyre dispozitat e Ligjit pér Armét e Zjarrit (ligji nr.
8290, i 24 shkurtit 1998, pér pérdorimin e arméve té zjarrit) dhe Ligjit pér Gardén e Republikés(ligji
nr. 8869, daté 22 maj 2003, pér Gardén e Republikés). Oficerét e Gardés sé Republikés mé pas zuné
pozicionet e tyre rreth Kryeministrisé. Pérfagésues té shumé mediave u pozicionuan gjithashtu né ané
té ndryshme té Kryeministrisé — disa prej tyre né platforma té ngritura gé ishin vendosur pérté
mbuluar protestén.

12. Rreth orés 14:00 protestuesit mbérritén te Kryeministria, pérpara hyrjes kryesore ku kishte dy
kordoné policie. Rreth orés 14:30 disa nga protestuesit nisén té gjuanin me sende té forta kundér
kordonit té paré té policéve dhe situata u pérshkallézua. Kordoni i dyté i policisé (i cili pérbéhej nga
forcat speciale té policisé), hodhi gaz lotsjellés. Rrjedhimisht, protestuesit u shpérndané pérkohésisht
dhe policét e kordonit té paré, té cilét nuk ishin té pajisur me maska gazi lotsjellés, u larguan nga
pozicionet e tyre. Protestuesit vazhduan té gjuanin me guré dhe sende té ndryshme té forta nga anét
e godinés. Ata gjithashtu u grumbulluan pérséri pérballé saj. Autoritetet pérdorén topat e ujit pér t’i
shpérndaré. Protestuesit dogjén disa pemé dhe makina, dhe hodhén koktejl molotov né drejtim té
godinés sé Kryeministrisé. Disa policé dhe oficeré té Gardés sé Republikés u plagosén.

13. Né njé kohé té pacaktuar (rreth orés 16:00) njé numér relativisht i vogél protestuesish
sulmuan portén prej hekuri t& makinave né veri té ndértesés dhe depértuan njézet ose tridhjeté metra né
oborr (d.m.th. né zonén mes gardhit mbrojtés dhe veté ndértesés). Njé makiné e drejtuar nga njé
protestues u pérpoq té hynte me forcé pérmes portés sé makinave, por u pérplas me njé pengeseé té
ngritur pér té parandaluar ndérhyrje té tilla. Njé oficer i Gardés sé Republikés pérdori megafonin pér
té paralajméruar protestuesit duke théné si mé poshté:

“Qytetaré, po shkelni rregullat, po shkelni ligjin, keni hyré né zonat e sigurisé; ndaj jush do t& ndérmerren masa sipas
ligjit.”.

14. Mé pas, njé grup oficerésh té Gardés sé Republikés, té pajisur me mburoja dhe shkopinj,
ndérhyné dhe i shtyné protestuesit jashté oborrit.

15. Né& njé moment té pacaktuar, disa oficeré té Gardés sé Republikés filluan té pérdorin armét e
tyre té zjarrit, duke gélluar me plumba manovér, por edhe té vérteté, me justifikimin pér té penguar
vazhdimin e sulmit té protestuesve ndaj godinés. Rreth orés 16:10, si pasojé e té shténave, tre
protestues vdigén né vend. A. N., i cili né ato momente ndodhej prané trotuarit pérballé
Kryeministrisé dhe nuk ishte i pérfshiré né asnjé akt té dhunshém, u godit nga njé plumb né koké.
Po késhtu, tre viktimat e tjera ndodheshin jashté oborrit té Kryeministrisé dhe asnjéra prej tyre nuk
ishte e pérfshiré né akte té dhunshme.

16. Si pasojé e konfrontimeve u plagosén rreth dyzet e pesé gytetaré, tetédhjeté e njé oficeré té
Gardés sé Republikés dhe njézet e shtaté policé.

17. Pas pérfundimit té& dhunés, dy mjeké né Spitalin e Traumés né Tirané — duke iu pérgjigjur
pyetjeve té medias — deklaruan se rreth 30 persona kishin kérkuar ndinmé mjekésore né spital. Ata
deklaruan se tre protestues kishin vdekur nga plagét gé dukej se ishin shkaktuar nga armé té lehta té
gjuajtura nga njé distancé e afért.

18. Né njé konferencé pér shtyp pak oré pas protestés, S. B., kryeministri i asaj kohe, deklaroi se
sipas raporteve paraprake mbi incidentin, viktimat ishin gélluar nga afér me armé té njé lloji té
ndryshém nga ato gé pérdor policia dhe Garda e Republikés. Gjithashtu ai i ftoi prokurorét qé té
hetonin ngjarjen.

19. Voné né mbrémjen e sé njéjtés dité, njé kanal televiziv lajmesh transmetoi njé video gé
shfagte momentin e vrasjes sé njérit prej protestuesve (jo té A. N.). Né video shihet se viktima, para
se té géllohej, géndronte né bulevard pak metra larg portés sé makinave né veri té Kryeministrisé
dhe shikonte se si njé tjetér protestues, i cili ndodhej brenda oborrit, hodhi njé objekt drejt godinés.



Papritur, viktima ra né toké dhe protestuesit e tjeré iu afruan dhe mé pas e morén me vete. Né video
u shfaq gjithashtu njé oficer i Gardés sé Republikés gé géllonte me armé nga njé dritare e ndértesés.

20. Saipérket A. N., ai mori kujdesin mjekésor fillestar né Spitalin e Traumés né Tirané dhe mé
pas u transferua pér kujdes té specializuar né Stamboll, ku vdiq mé 4 shkurt 2011. Ai u varros né
Shqipéri mé 7 shkurt 2011.

Il. HETIMI PARAPRAK

A. Masat e hetimit paraprak

21. Mé 21 janar 2011, Prokuroria e Tiranés filloi hetimin pér ngjarjet bazuar né dyshimin se ishin
kryer kéto vepra: vrasje, shkatérrim prone me zjarr, shkatérrim prone, shpérdorim detyre dhe
pjesémarrje né tubim té paligjshém.

22. Po até mbrémje, specialistét e hetimit kontrolluan zonén pérreth Kryeministrisé dhe
mblodhén rreth peséqind gézhoja, si edhe dymbédhjeté plumba. Ata béné edhe fotografi dhe
pérshkrime té detajuara té gjendjes sé godinés sé Kryeministrisé dhe pjesés sé bulevardit ku ishte
zhvilluar protesta. Pérveg késaj, morén né pyetje njé numér protestuesish, mjekésh dhe gazetarésh;
nga kéta té fundit hetuesit morén edhe kopje té videoregjistrimeve gé gazetarét dhe kolegét e tyre
kishin béré pér ngjarjet gjaté protestés. Marrja né pyetje e personave me interes — rreth néntédhjeté e dy
persona gjithsej — vazhdoi gjaté ditéve, javéve dhe muajve né vijim.

23. Mé 22 janar 2011, prokurorét urdhéruan Institutin e Mjekésisé Ligjore gé té kryente ekzaminimin
e trupave té té gjitha viktimave, pérve¢ A. N.. Né vecanti, prokurorét i udhézuan ekspertét gé: té
ekzaminonin plagét; té& pércaktonin se si ishin shkaktuar; té analizonin vrimat hyrése dhe dalése té
cdo plumbi dhe trajektoren e tyre; dhe shkakun e vdekjes sé tyre. Ekspertiza té ngjashme u
urdhéruan dhe u kryen me disa nga protestuesit e plagosur.

24. Gjithashtu, prokurorét vendosén sekuestrimin e disa arméve qé ishin pérdorur nga efektivét e
Gardés sé Republikés gjaté protestés. Né javét né vijim u sekuestruan edhe armé té tjera. Armét e
sekuestruara, gézhojat e gjetura né vendin e protestés dhe veshjet e viktimave ju nénshtruan
ekspertizés.

25. Gjithashtu, prokurorét urdhéruan Gardén e Republikés qé t’u jepte atyre kopje té t& gjitha
regjistrimeve audio té komunikimeve me radio mes oficeréve té saj, dhe si pérgjigje té kétij urdhri mé
6 shkurt 2011, Garda e Republikés deklaroi se komunikimet nuk ishin regjistruar.

26. Mé 24 dhe 26 janar 2011, dy raporte ekspertimi kimik, té cilat ishin urdhéruar nga prokurorét
pér té konstatuar nése tre viktimat e sipérpérmendura dhe tre nga té plagosurit kishin pérdorur armé
zjarri gjaté protestave, konstatuan se nuk kishte mbetje armésh zjarri né rrobat e personave né fjalé.

1. Pérpjekje pér arrestimin e oficeréve té Gardés sé Republikés pér ¢’i marré né pyetje

27. Herét né méngjesin e datés 22 janar 2022, prokurorét nxorén urdhérndalime pér gjashté
oficerét e larté té Gardés sé Republikés. Né orén 6:20 té méngjesit urdhrat ju dorézuan policisé pér
ekzekutim. Ngjarjet e mévonshme té 22 janarit 2011, u pérshkruan nga kryeministri i atéhershém né njé
fjalim para Parlamentit, mé 23 janar 2011: ministri i Brendshém, i cili ishte né krye té policisg,
pérmendi né njé telefonaté drejtuar Prokurores sé Pérgjithshme té asaj kohe se Oficerét e Gardés sé
Republikés do té viheshin plotésisht né dispozicion pér t’u marré né pyetje. Megjithaté, ministri
kérkoi rivlerésimin e urdhérarresteve duke pasur parasysh, inter alia, njoftimin e opozités se mé 28
janar 2011 do té zhvillohej njé marshim i heshtur dhe nevojén e Gardés sé Republikés pér té pasur
né dispozicion té gjithé oficerét e saj. Prokurorja e Pérgjithshme refuzoi kérkesén dhe kérkoi sérish
ekzekutimin e urdhrave té arrestit nga policia. Pasdite, drejtori i pérgjithshém i Policisé njoftoi
Prokuroren e Pérgjithshme se pér shkak té gabimeve teknike dhe administrative, urdhérarrestet nuk
mund té ekzekutoheshin.

28. Mg 24 janar 2011, Kryeministri béri komentet e méposhtme pér hetimin né vazhdim té
ngjarjeve:



“Edhe pse grushti i shtetit po i pérmbahet strategjisé sé tij, ne do té vazhdojmé detyrat tona si geveri. Uné them [ata]
do té vazhdojmé, sepse Prokurorja e Pérgjithshém — e cila brenda 6 oréve, pa asnjé hetim, dje urdhéroi arrestimin e té
gjithé zinxhirit [t& komandés] sé Gardés sé Republikés — sot nuk ka urdhéruar masén e arrestit me burg ndaj njérit prej
krye-terroristéve dhe krye-banditéve gé u filmua dhe u fotografua nga mediat shqiptare dhe t& huaja me revolver né brez
né derén e Kryeministrisé.

Béshiroj t’i them zonjés Prokurore té Pérgjithshme se Garda e Republikés, té cilés ju déshironi t’i prisni kokat pér
géllimet tuaja[,] ju mbron juve gjithashtu —ajo ka pér detyré t’ju mbrojé juve; ju ka mbrojtur dhe do t’ju mbrojé pérséri,
pér kété té jeni e sigurt, pér aq kohé sa mbani postin [tuaj].

Zonja gé liron personin e armatosur me armé gé sulmoi oficerét gé e mbrojné até, duhet ta dijé se ajo ka hyré né
territor shumé té gabuar dhe se ky nuk éshté zbatim i ligjit. Ky nuk éshté organi ligjzbatues pér té cilin kané votuar
qytetarét shqgiptaré. Té kérkosh arrestimin e komandantit té pérgjithshém té Gardés dhe té atyre gé kané mbrojtur
institucionet [shtetérore] dhe té lirosh banditin gé i vuri flakén [atyre] institucioneve, té nxjerr shumé keq para
shqiptaréve dhe botés.”.

29. MEé 27 janar 2011, gjaté njé takimi me familjarét e oficeréve té policisé dhe té Gardés,
Kryeministri kritikoi sérish — kété heré me fjalé ofenduese — Prokuroren e Pérgjithshme personalisht
pér ményrén se si po hetoheshin ngjarjet e 21 janarit 2011.

30. Mé 2 shkurt 2011, né pérgjigje té thirrjes nga njé komision parlamentar pér hetimin e
ngjarjeve té 21 janarit 2011, i krijuar né ditét né vijim, Prokurorja e Pérgjithshme doli pérpara
komisionit. Ajo deklaroi se ngjarjet po hetoheshin dhe se pé€r momentin nuk mund t’u pérgjigje;j
pyetjeve té komisionit. Né ato rrethana ajo u largua nga seanca, pas sé cilés anétarét e komisionit
béné komente kritike — vecanérisht, gé Prokurorja e Pérgjithshme kishte treguar arrogancé, nuk ishte
duke pérmbushur detyrén e saj dhe nuk Kishte respektuar komisionin.

31. Mé 7 shkurt 2011, hetuesit e policisé kéqyrén pérséri vendin e protestés dhe vuné re se gardhi
metalik i ndértesés ishte démtuar nga forca e atyre gé dukej se ishin predha. Ata béné fotografi té
gardhit.

2. Pérpjekje pér marrjen e videoregjistrimeve t& béra nga kamerat e sigurisé sé Kryeministrisé

32. Mé 23 janar 2011, gjaté mbledhjes sé kabinetit, Kryeministri deklaroi se zyra e tij ishte e
pajisur me njé sistem kamerash sigurie gé kishte regjistruar ngjarjet gjaté protestés. Ai shtoi se i
Kishte kérkuar sekretarit té pérgjithshém té Kryeministrisé qé regjistrimet t’i vendoste né dispozicion té
prokuroréve.

33. Mé 26 janar 2011, prokurorét i kérkuan Zyrés sé Kryeministrit qé té jepte njé kopje té
pamjeve té regjistruara nga kamerat e sigurisé té vendosura pérreth ndértesés. Né pérgjigje té késaj,
Kryeministria dha regjistrimet e béra nga njé kameré gé ndodhej né ¢atiné e godinés.

34. Mé 15 shkurt 2011 prokurorét pérséritén kérkesén e tyre, né pérgjigje té sé cilés Kryeministria
u pérgjigj se kamerat e tjera ishin jashté funksionit gé nga viti 2009.

35. Mé 4 mars 2011, prokurorét sekuestruan hard diskun (regjistruesin digjital té diskut) e sistemit
té kamerave té Kryeministrisé. Né té njéjtén daté, Zyra e Kryeministrit njoftoi prokurorét se njé
kameré tjetér sigurie kishte regjistruar mé 21 janar 2011 dhe u dérgoi atyre njé videoregjistrim.
Kamera e dyté ishte orientuar drejt portés sé hekurt né veri té ndértesés — njé zoné me interes pér
hetimin. Megjithaté, pamjet e kamerés zgjasnin vetém pak minuta dhe mbulonin periudhén pas
pérfundimit té protestés.

B. Masa hetimore vijuese

36. Mé 7 shkurt 2011, prokurorét morén né pyetje disa oficeré té Gardés sé Republikés, pérfshiré
A. LL., icili mbante postin e zévendéskomandantit té “Njésis¢ Speciale” té Gardés dhe kishte gené
né detyré gjaté ngjarjeve té 21 janarit 2011. Prokurorét béné pyetje specifike, né lidhje me
planifikimin e Gardés pérpara protestave — vecanérisht drejtuar oficeréve gé kishin hartuar dhe
miratuar ato plane. Oficerét u pyetén gjithashtu nése ata ishin informuar para protestés pér
pérdorimin e arméve té zjarrit (pérfshiré momentin kur dhe né c¢faré rrethanash ata mund t’i



pérdornin ato). Gjithashtu, prokurorét hetuan pér ményrén se si ishte zhvilluar komunikimi mes
oficeréve gjaté protestave, nése ata oficeré kishin gélluar me armé dhe detaje té tjera lidhur me
siguriné gjaté protestés.

37. Né pérgjithési, oficerét e Gardés sé Republikés deklaruan se pérpara ngjarjes ishin informuar
nga eprorét e tyre pér pérdorimin e arméve té zjarrit dne pér aspekte té tjera té detyrave té tyre. Né
datén e ngjarjes né fjalé urdhrat ishin dhéné gojarisht, pasi urgjenca e situatés nuk kishte lejuar njé
mjet alternativ komunikimi. Njésité e ndryshme i kishin bashkérenduar veprimet e tyre me ané té
komunikimit me radio dhe, né disa momente né proces, népérmjet telefonave celularé. Urdhrat ishin
dhéné nga komandantét e njésive pérkatése, té cilét u kishin théné oficeréve se ku duhet té
vendoseshin dhe cilat veprime duhej té kryenin. Ata mé tej deklaruan se nuk kishin marré ndonjé
urdhér specifik pér té pérdorur armét e tyre né ndonjé moment té caktuar dhe se kishin gélluar né
ajér kur kishin ndjeré se situata kishte dalé jashté kontrollit — veganérisht kur protestuesit kishin hyré
né oborrin e ndértesés. A. L., né veganti, deklaroi se té shténat paralajméruese me plumba manovér
nuk kishin gené té efektshme pér frenimin e protestuesve, té cilét e kishin kuptuar se oficerét po
pérdornin plumba manovre. Oficerét deklaruan gjithashtu se nuk mund té shpjegonin shenjat e l1éna
nga predha né lartésiné e njeriut né gardhin metalik té ndértesés. Oficereé té tjeré té Gardés u morén
né pyetje gjaté ditéve dhe javéve né vijim.

38. Mé 8 shkurt 2011, oficerét e larté té Gardés sé Republikés, pér té cilét ishin I&shuar
urdhraarresti (shihni paragrafin 27 mé sipér), u dorézuan né Prokuroriné e Tiranés. Ata u morén né
pyetje nga prokurorét po até dité.

39. Né pérgjigje té pyetjeve té prokuroréve, N. P., komandant i pérgjithshém i Gardés sé
Republikés, i cili kishte mbikéqyrur drejtpérdrejt operacionet né terren ditén e protestés, deklaroi se nuk
ishte dhéné asnjé urdhér pér oficerét e Gardés Kombétare, té pranishém né ngjarjet né fjalé, téhapnin
zjarr; megjithaté, ai vuri né dukje se té gjithé oficerét e Gardés ishin té liré té hapnin zjarr me iniciativén
e tyre pér té garantuar siguriné e objekteve gé ata ruanin. Ai mé tej vuri né dukje se shumé oficeré ishin
Iénduar dhe kishin marré trajtim né klinikén mjekésore té Gardés sé Republikés. Njéoficer ishte
dérguar né spital. Veté komandanti i Gardés, pavarésisht mjeteve mbrojtése gé mbante,kishte marré
goditje nga njé gur né vetull dhe kishte kérkuar ndihmé mjekésore pér té ndaluar gjakderdhjen.
Kur ishte kthyer, oficerét e tjeré e kishin “informuar” se ata kishin gélluar vetém néajér. Né
pérgjigje té pyetjes nése mund té jepte ndonjé shpjegim pér shenjat e lIéna nga predha né gardhin
metalik té ndértesés (t€ cilat ishin né lartésiné e njeriut), N. P. u pérgjigj se nuk mund t’i shpjegonte
shenjat.

40. Mé 9 shkurt 2011, Prokuroria e Tiranés shqyrtoi regjistrin e marrjes né dorézim té shérbimit té
gendrés operacionale té Gardés, ku regjistrohen té dhénat kryesore ditore, urdhrat, detyrat dhe
veprimtarité e Gardés sé Republikés. Né vecanti, autoritetet morén njé kopje té fageve té regjistrit,
né lidhje me aktivitetet e 21 janarit 2011. Regjistri nuk pérmbante asnjé shénim pér ndonjé urdhér
pér pérdorimin e arméve té zjarrit. U vu né dukje se N. P. kishte urdhéruar oficerét té pérdornin
shkopinj shumé heré dhe se n€ njé moment ai i kishte paralajméruar ata qé “t€ mos hapnin ...zjarr
[né asnjé ményré] né kundérshtim me ligjin”. Né& orén 16:10 ai i kishte urdhéruar gé té shtynin me
shkopinj gome protestuesit gé Kishin hyré né oborrin verior. Né orén 16:13 njé oficer kishte kérkuar
municion me urgjencé. Prokuroria e Tiranés shqyrtoi gjithashtu njé séré té dhénash té tjera té
brendshme té Gardés, né lidhje me armét qé u ishin shpérndaré oficeréve té saj mé 21 janar 2011
dhe organizimin, dhe planifikimin e pérgjithshém té oficeréve té Gardés pérpara se té zhvillohej
demonstrata.

41. Pas vdekjes sé A. N. (shihni paragrafin 20 mé lart), mé 5 shkurt 2011 autoritetet turke nxorén
njé plumb nga koka e tij. Mé 17 shkurt 2011, autoritetet shqgiptare i dérguan njé letérporosi



autoriteteve turke. Né pérgjigje té saj, plumbi iu pércoll autoriteteve shqiptare, té cilat e morén né
fillim té majit 2011.

42. Mé 24 maj 2011, Drejtoria e Policisé Shkencore e Policisé sé Shtetit nxori raportin e
ekspertimit pér plumbin gé ishte gjetur né kokén e A. N. Sipas tij, plumbi kishte humbur formén e tij
origjinale dhe karakteristikat identifikuese pér shkak té démtimit; prandaj nuk ishte e mundur té
pércaktohej arma nga e cila kishte dalé.

43. Mé 6 gershor dhe 21 korrik 2011, autoritetet shgiptare i dérguan letérporosi Departamentit té
Drejtésisé té Shteteve té Bashkuara té Amerikés. Aq sa ishte e nevojshme, autoriteteve amerikane ju
kérkua té pérmirésonin cilésiné e videove dhe fotografive té protestés sé 21 janarit 2011 dhe té
kryenin ekzaminimin e objekteve té ndryshme gé ishin me interes pér hetimin — pérfshiré hard
diskun e kamerave té sigurisé té vendosura né ndértesén e Kryeministrisé (shihni paragrafin 35 mé
lart), dhe plumbat dhe predhat gé ishin pjesé e pérmbajtjes sé dosjes penale.

44, Mé 13 gusht 2011, autoritetet amerikane dhané njé raport ekspertimi ku thuhej se hard disku i
Kryeministrisé ishte riformatuar manualisht (domethéné té dhénat e indeksit kryesor ishin fshiré
manualisht) mé 22 janar 2011, né orén 00:51 dhe mé 28 janar 2011, né orén 12:10. Né& raport,
gjithashtu, thuhej se té dhénat né hard disk ishin kopjuar né njé disk té jashtém né mbrémjen e 21
janarit 2011 dhe mé 28 janar 2011. Né fund, raporti zbuloi se pérmbajtja e hard drive pérfshinte té
dhéna gé tregonin se njémbédhjeté kamera sigurie ishin konfiguruar né ményré gé ato té mund té
regjistronin.

45, Mé 5 janar 2012, autoritetet amerikane dorézuan njé tjetér raport ekspertimi, ku thuhej, pér aq sa
ishte e rénd€sishme, se “pér shkak t€ munges€s sé shenjave t€ mjaftueshme mikroskopike
pérkatése me vleré” nuk ishte e mundur té pérputhej plumbi i gjetur né trupin e anétarit té familjes
sé kérkueseve me ndonjé nga armét e paragitura pér ekzaminim.

46. Dy raporte té tjera ekspertimi dolén né pérfundimin se plumbat gé u gjetén te dy viktimat e
tjera ishin gélluar nga njé pistoleté Beretta dhe njé armé automatik MP-5, pérkatésisht. Mé 21 janar
2011, kéto armé ishin pérdorur pérkatésisht nga N. P., komandant i pérgjithshém i Gardés dhe A.
Ll., zévendéskomandant 1 “Njésis€ Speciale t€ Gard€s”. N¢ raporte thuhet gjithashtu se pas ngjarjeve té
21 janarit 2011 tyta e pistoletés sé N. P. ishte zévendésuar me tytén e armés sé njé oficeri tjetér.

47. Mé 18 prill 2012, prokurorét akuzuan dy oficeré té Gardés A. LI. dhe N. P, pér vdekjen e tre
protestuesve (pa pérfshiré A. N.). Njé oficer i treté i Gardés, M. K, u akuzua pér pengim té drejtésisé
(shihni paragrafét 56 e vijues mé poshté). Né té njéjtén daté, prokurorét e vecuan ¢éshtjen e A. N.
nga pjesa tjetér e hetimit, me arsyetimin se nevojiteshin veprime té métejshme hetimore né lidhje me
rastin e tij (shihni paragrafét 66 e vijues mé poshté).

[Il. GJYQI | NEPUNESIT TE TEKNOLOGIJISE SE INFORMACIONIT TE
KRYEMINISTRISE

48. Bazuar né gjetjen e aktekspertimit té lartpérmendur se hard disku i sistemit té kamerave té
sigurisé ishte kopjuar dhe se pérmbajtja e tij mé pas ishte fshiré (shihni paragrafin 44 mé lart),
prokurorét akuzuan népunésin e teknologjisé sé informacionit (I1T) t& Kryeministrisé pér pengim té
drejtésisé.

49. Sipas aktakuzés, menjéheré pas protestés sé 21 janarit 2011, prokurorét kishin nxjerré njé
urdhér me gojé drejtuar stafit administrativ té Kryeministrisé gé té ruanin té paprekura
videoregjistrimet e kamerave té sigurisé sé ndértesés. Pavarésisht atij urdhri, pérmbajtja e hard drive
té kamerave ishte kopjuar; mé pas, hard disku ishte riformatuar (shihni paragrafin 44 mé lart).

50. Gjithashtu, né pérgjigje té kérkesés sé prokurorit, stafi administrativ i Kryeministrisé kishte
dhéné fillimisht regjistrimet e béra vetém nga njéra kamerg, e cila ishte vendosur né catiné e godinés,
duke deklaruar se kamerat e tjera nuk punonin ditén e ngjarjeve né fjalé (shihni paragrafét 33-34 mé



lart). Megjithaté, kur prokurorét sekuestruan hard diskun e kamerave té tjera, stafi administrativ u
pércolli atyre regjistrimet e béra nga njé kameré tjetér (shihni paragrafin 35 mé lart).

51. Prokurorét shtuan se, sipas raportit t& ekspertimit té autoriteteve amerikane, né datén e
ngjarjes né fjalé kané gené né puné mé shumé se dy kamera; né fakt, njembédhjeté kamera ishin
konfiguruar pér regjistrim (shihni paragrafin 44 mé lart).

52. Né mbrojtje té tij, népunési i IT-sé i Kryeministrisé deklaroi se kishte paré dy videoregjistrime
né hard disk dhe mé pas i kishte kopjuar né dy DVD, me kérkesé té njé oficeri té Gardés. Ai ia
kishte dorézuar njé nga DVD-té njé oficeri té Gardés; DVD-né tjetér e Kishte ruajtur né zyrén e tij.
Ai kishte harruar pér DVD-né e dyté dhe ishte kujtuar vetém mé voné. Ai mohoi se kishte
riformatuar hard diskun dhe deklaroi se pas orés 22:00 kishte gené né shtépi; prandaj, nuk kishte se
si té riformatonte hard drive-in natén e 21-22 janarit.

53. Oficerét e Gardés déshmuan se i kishin kérkuar népunésit té IT-sé gé t’u jepte atyre njé kopje
té regjistrimeve t€ béra nga kamerat e Kryeministrisé. Ata déshmuan gjithashtu se “dhoma e
serverit” kishte gqené nén mbikéqyrjen e tyre natén e 21-22 janarit dhe se askush nuk e kishte
pérdorur pajisjen.

54. Mé 26 korrik 2012, Gjykata e Rrethit Tirané e shpalli té pafajshém té pandehurin, duke véné
né dukje se nuk ishte provuar, pértej dyshimit té arsyeshém, se ishte i pandehuri ai gé kishte kryer
veprimet e dyshuara nga prokurorét. Mé 20 shkurt 2013, ky vendim u la né fugi né apel; mé 19 mars
2015, Gjykata e Larté rrézoi rekursin pér céshtje té ligjit té paragitur nga prokuroria.

55. Gjykatat e brendshme arritén né pérfundimin se hard disku ishte riformatuar (shihni
paragrafin 44 mé lart) por vuné re se nuk kishte asnjé prové gé kété veprim e Kishte kryer i
pandehuri. Madje, ato vuné né dukje se deklaratat e oficeréve té Gardés, té cilét kishin déshmuar se
kishin mbikéqyrur dhomén e serverit gjaté té gjithé natés né fjalé, binin né kundérshtim me versionin
e ngjarjeve té paragitur nga prokuroria. Gjykatat gjithashtu pranuan se mosdhénia nga ana e té
pandehurit e videoregjistrimit té dyté né kohén e duhur tregonte sjellje té pakujdesshme dhe jo
géllim kriminal.

IV. GJYQI | OFICEREVE TE GARDES SE REPUBLIKES

56. Sipas aktakuzés, mé 21 janar 2011, mes orés 16:00 dhe 16:10, N. P. dhe A. LI. kishte gélluar
njékohésisht me plumba té vérteté drejt protestuesve. Ndryshe nga deklarata e tij fillestare, ku ai nuk
kishte pérmendur gjuajtjen me armé né ditén e protestés (shihni paragrafin 39 mé lart), N. P.
dyshohet se ka gélluar njémbédhjeté plumba né drejtim té njé grupi protestuesish, duke vraré njérin
prej tyre. A. N. dyshohet se ka géndruar prané atij protestuesi. Pas pérfundimit té protestés,
dyshohet se N. P ka ndérruar tytén e pistoletés sé tij me até té M. K. (shihni paragrafin 46 mé lart) —
koleg i Gardés dhe i bashkéakuzuar né proces — pér té fshehur faktin gé N. P. kishte gélluar me
armeén e tij. Mbéshtetur né ekzaminimin e rrobave té viktimave, nga té cilat nuk u zbuluan mbetje
baruti, prokurorét konfirmuan se viktimat nuk kishin pérdorur armé zjarri.

57. Pér sa i pérket A. LI, ai dyshohet se ka gélluar me breshéri katér ose pesé té shténa né ajér
pérpara se té ulte objektivin dhe té géllonte drejtpérdrejt njé grup protestuesish, njéri prej té ciléve
vdiq dhe té tjerét u plagosén.

58. Mé 7 shkurt 2013, Gjykata e Rrethit Tirané shpalli té pafajshém N. P. dhe A. LI (shihni
paragrafin 47 mé lart). Né lidhje me N. P., gjykata pranoi se plumbi i dalé nga pistoleta e tij kishte
vraré njé nga protestuesit, i cili kishte vdekur né vend; megjithaté, prokurorét nuk Kishin arritur té
vértetonin rrethanat e sakta té kétij veprimi — né vecanti, nése viktima kishte gené brenda
fushépamjes sé N. P. dhe nése i akuzuari kishte vepruar me géllimin e destinuar pér té vraré
viktimén. Rrjedhimisht, N. P. nuk kishte kryer veprén penale t&€ “vrasjes me dashje e kryer né ményré té
rrezikshme pér jetén e shumé personave”, sipas nenit 79 § (&) té Kodit Penal. Po késhtu, gjykata konstatoi
se provat para saj vértetonin se protestuesi i dyté kishte vdekur si pasojé e njé plumbi rikoshet gé



ishte gélluar nga A. LI.; megjithaté, nuk ishte vértetuar se i akuzuari kishte vepruar me géllim té
destinuar pér té vraré viktimén. Pér sa i pérket viktimés sé treté dhe personave gé ishin plagosur,
gjykata konstatoi se nuk kishte prova gé implikonin A. LI. Rrjedhimisht, ajo arriti né pérfundimin se
A. LI. nuk ishte fajtor pér veprén penale té “ vrasjes me dashje té dy ose mé shumé personave”, sipas nenit 79
§ (dh) té Kodit Penal. Né fund, gjykata vuri né dukje se prokurorét kishin térhequr akuzén pér
pengimin e drejtésisé ndaj M. K, i cili fillimisht ishte akuzuar se ishte pérfshiré né ndérrimin e tytés
sé armés sé N. P. pas ngjarjes sé 21 janarit 2011 pér géllim té fshehjes sé fakteve né lidhje me
ngjarjen (shihni paragrafin 46 mé lart). Gjykata e shpalli M. K. té pafajshém pér até vepér.

59. Mé 18 shtator 2013, Gjykata e Apelit Tirané, me dy vota pro dhe njé kundér, shpalli N. P dhe
A. LI. fajtor pér vrasje nga pakujdesia, sipas nenit 85 t& Kodit Penal dhe i dénoi pérkatésisht me njé dhe
tre vjet burg. Gjykata la né fuqi pjesén e mbetur té vendimit té shkallés sé paré.

60. Gjykata e apelit, né pérgjithési, ra dakord me gjetjet faktike té béra nga gjykata e shkallés sé
paré. Ajo vuri né dukje, né ményré té vecanté, se né fillim protesta kishte gené pagésore, por gé mé
pas ishte béré e dhunshme dhe protestuesit kishin hedhur sende dhe kishin fyer oficerét e Gardés.
Gjithashtu, u shpreh se oficerét e Gardés, pasi kishin paralajméruar protestuesit, Kishin pérdorur
plumba té vérteté rreth orés 16:00, kur “rreth 100 protestues kishin hapur me forc€ njérén nga
portat” e Kryeministrisé. Pér mé tepér, gjykata u shpreh se oficerét e Gardés, pérfshiré N. P. dhe A.
LI., Kishin pérdorur armét e tyre té zjarrit pothuajse né té njéjtén kohé pér té gélluar né ajér, duke
pérdorur plumba té vérteté, pér té penguar turmén e dhunshme. Megjithaté, nuk u vértetua se ata
kishin gélluar drejtpérdrejt né drejtim té dy viktimave, né trupat e té ciléve ekspertét kishin gjetur
plumba té gélluar nga armét e N. P. dhe A. LI

61. Sipas shumicés sé anétaréve té trupit gjykues té Gjykatés sé Apelit Tirané, nuk ishte provuar
se i akuzuari kishte pér géllim té vriste kéta persona né fjalé; ky fakt pérjashtoi akuzén e vrasjes. Sipas
mendimit té Gjykatés sé Apelit, edhe nése do té ishte e vérteté gé pas protestave N. P. kishte
ndérruar tytén e armeés sé tij me até té njé arme tjetér, ky fakt nuk mund té ndryshonte né ményré
retroaktive cilésimin juridik té veprimeve té tij mé 21 janar 2011.

62. Megjithaté, gjykata arriti né pérfundimin se forca vdekjeprurése e pérdorur nga dy té
pandehurit Kishte gené joproporcionale, pasi dy viktimat nuk Kkishin kryer asnjé akt dhune né
momentin né fjalé. Gjykata vazhdoi té konstatonte se té pandehurit duhet té kishin parashikuar
pasojat e mundshme té vendimit té tyre pér té gélluar né ajér duke pérdorur plumba té vérteté.
Prandaj, té pandehurit u shpallén fajtoré pér vrasje nga pakujdesia sipas nenit 85 té Kodit Penal.

63. Njé gjyqtare pati mendim pakice. Ajo u shpreh se, sipas saj kishte prova té mjaftueshme pér té
arritur né pérfundimin se N. P dhe A. LI kishin pasur objektiv té drejtpérdrejté turmén eprotestuesve
dhe jo té géllonin né ajér. Ajo shtoi se, sipas saj té pandehurit nuk kishin njé objektiv té vecanté, por
megjithaté kishin gené né gjendje té parashikonin pasojat e mundshme té veprimeve tétyre dhe pér
kété arsye kishin vepruar me géllim indirekt (dolus eventualis) dhe jo me pakujdesi. Ajo konkludoi se
ata duhej té shpalleshin fajtoré pér vrasje.

64. Mé 25 prill 2016, Gjykata e Larté rrézoi ankimet pér céshtje té ligjit té paragitura nga
prokurorét, N. P. dhe A. LI. Gjykata u shpreh se ankimet pér ¢éshtjet e ligjit nuk duhet té jené
thjesht njé pérséritje e shkageve pér ankimim né gjykatén e shkallés sé dyté dhe né vend té késaj ato
duhet té shprehin garté argumentet ligjore gé jané paraqitur pér shqyrtim né Gjykatén e Larté. Mé
tej, ajo konstatoi se nuk dallonte asnjé mospérputhje né até pjesé té arsyetimit té Gjykatés sé Apelit
gé trajtonte argumentet e paléve. Duke véné né dukje se pyetjet e ngritura né ankim pér céshtjet e
ligjit kané té béjné me vlerésimin e provave dhe jo me argumentet ligjore, i ka refuzuar ato si té
papranueshme.



65. Familjet e tre prej viktimave paraqitén kérkesa né Gjykaté, té cilat u zgjidhén me marréveshje
migésore (shihni Veizi dhe Ded kundér Shqipérisé, (¢regjistrim) [Komiteti] nr. 16191/13, 28 mars 2017
dhe Myrtaj kundér Shqipérisé (¢regjistrim) [Komiteti] nr. 62907/16, 5 mars 2019).

V. MASA TE METEJSHME HETIMORE NE LIDHJE ME VDEKJEN E A. N.

66. Mé 29 janar 2014, prokurorét intervistuan sérish dy persona, 1. P. dhe 1. Q., té cilét kishin
géndruar prané A. N. dhe gjithashtu ishin plagosur me armé zjarri gjaté protestés sé 21 janarit 2011.
NEé té njéjtén daté, bazuar né deklarimet e tyre, Prokuroria e Tiranés béri njé rindértim té pjesshém té
rrethanave gé kishin sjellé plagosjen e tyre.

67. Mé 5 shkurt 2014, prokurorét intervistuan pérséri kérkuesen e paré dhe disa anétaré té
familjes sé A. N.

68. Mé 2 prill 2014, prokurorét ekzaminuan pérséri regjistrin e veprimeve té gendrés sé
operacioneve té Gardés sé Republikés.

69. Nga shkurti deri né prill 2015, autoritetet morén pérséri né pyetje disa anétaré té Gardés sé
Republikés, té cilét kishin marré pjesé né pérpjekjen e lartpérmendur mé 21 janar 2011, pér té shtyré
protestuesit duke pérdorur shkopinj gome. Oficerét deklaruan se né datén né fjalé kishin marré
urdhra via radios dhe celularéve té tyre personalé dhe personalisht. Ata nuk kujtonin té kishin marré
urdhér pér té gélluar né ajér me plumba té vérteté.

70. Mé 5 maj 2014, Instituti i Mjekésisé Ligjore pérpiloi njé raport ekspertimi pér plagét e A. N.
Né raport thuhej se ekzaminimi ishte urdhéruar nga prokurorét né datén 21 janar 2011. Ekspertét
cituan kartelat mjekésore té pérgatitura kur ai ishte shtruar né Spitalin e Traumés sé Tiranés. Ata
cituan gjithashtu njé raport ekspertize té datés 3 mars 2011, té prodhuar nga autoritetet turke sipas té
cilit né kokén e A. N. ishte gjetur njé plumb. Referuar kétyre té dhénave, raporti i vitit 2014
konkludoi se A. N. ishte plagosur né anén e majté té ballit. Plaga ishte shkaktuar nga njé e shténé e
vetme me armé zjarri; gjuajtja kishte thyer kockén dhe nuk kishte vrimé daljeje. Drejtimi i plumbit
ishte nga pérpara mbrapa dhe nga e majta né té djathté.

71. Né datén 3 shkurt 2015, Prokuroria e Tiranés vendosi té urdhéronte njé tjetér ekspertim
balistik pér plumbin gé ishte gjetur né trupin e A. N. dhe ia kaloi plumbin Drejtorisé sé Policisé
Shkencore. Mé 20 mars 2015, kjo e fundit e ka kthyer paketén né Prokuroriné e Tiranés, duke
nénvizuar gé Prokuroria Kishte dérguar plumbin e gabuar.

72. Pas njé kérkese tjetér pér njé raport ekspertimi balistik, mé 11 shtator 2015, dy eksperté
rieckzaminuan plumbin. Ata vuné né dukje se ai kishte gjashté vjaska; megjithaté, dolén né
pérfundimin se pér shkak se plumbi ishte démtuar, ishte e pamundur té pérputhej me armén nga e
cila ishte shkrepur.

73. Mé 22 gershor 2016, njé familjar i A. N. i kérkoi Prokurorisé sé Pérgjithshme dhe Prokurorisé
sé Tiranés qé ta informonte pér ecuriné e hetimeve dhe t’i pércillte njé kopje té dosjes hetimore. Mé
25 korrik 2016, kérkuesja e paré i kérkoi gjithashtu Prokurorisé sé Pérgjithshme njé kopje té dosjes
hetimore.

74. Mg 28 shkurt 2020, prokurorét arritén né pérfundimin se ishin kryer té gjitha veprimet e
mundshme hetimore pér té zbardhur vrasjen e A. N. mé 21 janar 2011 dhe plagosjen e gjashté
personave té tjeré. Duke véné né dukje se autorét e veprés né fjalé nuk mund té identifikoheshin, ata
pezulluan hetimin dhe e dérguan rastin né polici pér veprime té métejshme.

75. MEé 20 janar 2021, Drejtoria e Policisé sé Tiranés dérgoi njé raport né Prokuroring e Tiranés
ku sugjeronte rihapjen e hetimeve. Raporti sugjeronte qé té pérgatiteshin raporte té tjera ekspertimi
pér viktimat qé humbén jetén dhe pér ata gé ishin plagosur, si edhe pér plumbin e gjetur né trupin e
A. N. Né vecanti, ajo sugjeroi gé té béheshin hetime nése kishte pasur ndonjé progres né
teknologjiné kriminalistike, gé mund té ishte né gjendje té identifikonte armén nga e cila kishte dalé



plumbi i gjetur né trupin e A. N. Ajo sugjeroi gjithashtu gé té gjitha videoregjistrimet e protestés té
ekzaminoheshin pérséri dhe té gjithé personat e pérfshiré té merreshin sérish né pyetje.

76. M@ 2 prill 2021 prokurorét rihapén hetimet.

77. Mé 28 maj 2021, prokurori komunikoi me Drejtoriné e Policisé Shkencore pér ta pyetur nése, gé
nga 11 shtatori 2015, kishte pasur ndonjé progres teknologjik — qofté brenda vendit, qofté né
Bashkimin Evropian apo né Shtetet e Bashkuara té Amerikés — gé do té mundésonte identifikimin e
armés nga e cila kishte dalé plumbi i gjetur né trupin e A. N. Né mungesé té pérgjigjes, kérkesa u
pérsérit mé 22 shtator 2021.

78. Mé 8 korrik 2021, kérkuesja e paré i konfirmoi Prokurorisé sé Tiranés se ajo ishte informuar
pér veprimet qé prokurorét kishin ndérmarré deri mé 28 shkurt 2020 dhe kérkoi ¢do pérditésim né
lidhje me veprimet e tyre gé nga ajo daté. Mé 15 korrik 2021, prokurorét u pérgjigjén se kérkuesja e
paré do té informohej pér ¢cdo gjetje né fund té hetimit.

79. Mé 4 tetor 2021, Drejtoria e Policisé Shkencore iu pérgjigj prokuroréve (shihni paragrafin 77 mé
lart), duke i informuar se nuk kishte pasur progres teknologjik gé mund té mundésonte dhéniene njé
rezultati té ndryshém nga ai i marré deri né até daté, né lidhje me plumbin gé vrau A. N. Ajo
gjithashtu deklaroi se nuk kishte informacion té detajuar nése ndonjé progres i tillé teknologjik kishte
ndodhur diku tjetér dhe sugjeroi qé prokurorét té bénin njé kérkesé prané Shérbimit Kombétar té
Inteligjencés Balistike té Mbretérisé sé Bashkuar dhe laboratorit té Byrosé Federale té Hetimit té
SHBA-sé.

80. Mé 21 janar 2022, me ané té njé letérporosie, autoritetet shqiptare i kérkuan autoriteteve
italiane té kryenin ekspertimin e plumbit gé ishte gjetur né trupin e A. N. Asnjé informacion tjetér
nuk éshté dhéné né lidhje me kété.

81. Mé 23 janar 2023, si¢ raportohet né mediat lokale, ministri i Drejtésisé ka depozituar
kallézimin né Prokuroriné e Posagme Kundér Korrupsionit dhe Krimit t&¢ Organizuar (“Prokuroria e
Posagme”), n€ lidhje me ngjarjet e 21 janarit 2011 kundér N. P, Kryeministrit dhe ministrit té
Brendshém, té cilét kishin gené né detyré né kohén e ngjarjeve né fjalé. Kérkesa thuhet se bazohej né
raportet e medias gé sipas njé regjistrimi audio té komunikimeve radiofonike N. P., komandanti i
pérgjithshém i atéhershém i Gardés sé Republikés, kishte urdhéruar oficerét e Gardés té hapnin
zjarr. Mésohet se Prokuroria e Posacme ka pércjellé kallézimin e ministrit té€ Drejtésisé né
Prokuroriné e Tiranés pér shkage juridiksioni.

82. Mé 16 shkurt 2023, sipas raportimeve té medias vendase, disa anétaré té familjeve té
viktimave té 21 janarit 2011 (pérfshiré edhe A. N.) kané depozituar njé kallézim té ri penal né
Prokuroriné e Posacme. Né kallézimin e tyre ata kané deklaruar se kishin njé prové té re —
domethéné regjistrimin audio té pérmendur mé lart (shihni paragrafin 81 mé lart) — dhe se do t’ia
dorézonin até vetém Prokurorisé sé Posacme sepse nuk kishin besim te Prokuroria e Tiranés, e cila e
Kishte zvarritur ¢éshtjen pér dymbédhjeté vjet.

V1. PROCEDURAT E DEMSHPERBLIMIT TE FILLUARA NGA KERKUESET

83. Mé 19 shtator 2016, disa anétaré té familjes sé A. N., pérfshiré kérkueset, depozituan njé padi
civile pér démshpérblim kundér Gardés dhe Ministrisé sé Brendshme né Gjykatén Administrative té
Shkallés sé Paré Tirané. Padia bazohej né disa dispozita procedurale, pérfshiré nenet 2, 3 dhe 8 té
Konventés, nenet e Kodit Civil gé rregullojné pérgjegjésiné pér démin né rast té vdekjes sé njé
personi dhe ligjin pér pérgjegjésiné jashtékontraktore té shtetit (ligji nr. 8510, daté 15 korrik 1999,
“Pér pérgjegjésiné jasht€kontraktore t&€ autoriteteve administrative shtetérore”, 1 ndryshuar). Paditésit
parashtruan se mé 21 janar 2011 té paditurit Kishin vepruar né ményré té paligjshme dhe kishin
shkaktuar vdekjen e A. N., duke u shkaktuar atyre dém pasuror dhe jopasuror.

84. Né parashtrimet e saj, Garda i kérkoi gjykatés “t¢ zgjidhte ¢éshtjen né pérputhje me ligjin”.



85. Mé 30 janar 2017, Gjykata Administrative e Shkallés sé Paré Tirané la né fugi padiné dhe
caktoi démshpérblimin prej 12,834,097 leké pér ¢cdo kérkues (aférsisht 103,524 euro).

86. Gjykata iu referua vendimeve té pérshkruara né paragrafét 58—64 mé lart dhe vuri né dukje se
mé 31 korrik 2014, Kryeministria kishte krijuar njé grup pune pér té “vlerésuar démin e pésuar nga
viktimat e ngjarjeve t€ 21 janarit 2011”. Gjykata vlerésoi se kjo e fundit reflektoi faktin q€ autoritetet
kishin pranuar se vdekja e protestuesve mé 21 janar 2011 kishte ndodhur si rezultat i veprimeve ose
mosveprimeve té paligjshme nga ana e punonjésve té shtetit.

87. Gjykata, mé tej, konstatoi se mé 21 janar 2011 oficerét e Gardés kishin pérdorur armét e tyre
né kundérshtim me Ligjin pér Armét e Zjarrit (shihni paragrafin 89 mé poshté). Ajo iu referua
jurisprudencés sé Gjykatés, né lidhje me detyrimet negative dhe pozitive té shteteve, sipas nenit 2 té
Konventés dhe arriti né pérfundimin si mé poshté:

“Né kété céshtje, gjykata, pérvec [legjislacionit shqiptar], i referohet Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, si
edhe praktikés gjygésore té Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut.

Bazuar né kété interpretim té Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut, gjykata doli né pérfundimin se Republika
e Shqipérisé, e pérfagésuar nga té paditurit né kété gjykim, éshté pérgjegjése pér humbjen e jetés sé té ndjerit A[.] N[.],
mé 21 janar 2011 — jo vetém bazuar né legjislacionin shqiptar, por edhe né zbatim té Konventés Evropiane té té Drejtave
té Njeriut, sepse nuk ka marré té gjitha masat e nevojshme pér té shmangur humbjen e jetés sé té ndjerit.

Né ¢éshtjen né gjykim, u takonte autoriteteve shtetérore (té paditurve) gé té [provonin] se ata kishin ndérmarré té
gjitha masat e mundshme [kundér rrezikut pér jetén], pavarésisht nése ata kishin apo jo dijeni pér [kété rrezik] pér
parandalimin e démit.”.

88. Né mungesé té ankimit, vendimi i lartpérmendur mori formé té preré dhe, sipas
parashtrimeve té Qeverisé para Gjykatés, démshpérblimet jané paguar plotésisht.

KUADRI PERKATES LIGJOR DHE MATERIAL

I. LEGJISLACIONI | BRENDSHEM

A. Ligji pérarmét e zjarrit i vitit 1998 (ligji nr. 8290, daté 24 shkurt 1998, “Pér pérdorimin
e arméve té zjarrit”, i ndryshuar me ligjin nr. 10291, daté 24 gershor 2010)

89. Nenet pérkatése té ligjit lexojné:

“Neni 2

Forcat e Armatosura té Republikés sé Shqipérisé, policisé e tjera té armatosura té krijuara me ligj, té cilat nuk jané né
pérbérje té Forcave té Armatosura, si dhe rojat civilé té armatosur, kané té drejté té pérdorin armét e zjarrit pér té
mbrojtur jetén, shéndetin, té drejtat dhe interesat e tyre ose té njé tjetri nga njé sulm i padrejté, i vérteté dhe i ¢astit, me
kusht qé karakteri i mbrojtjes té jeté né proporcion me rrezikshmériné e sulmit (né kushtet e mbrojtjes sé nevojshme), si
dhe kur u kérkohet pér té pérballuar njé rrezik real dhe té castit, gé kércénon até ose njé person tjetér apo pasuriné e tyre
nganjé démtim i réndg, me kusht qé té mos jeté i provokuar prej tij dhe démi i shkaktuar t&€ mos jeté mé i madh se démii
zmbrapsur (né kushtet e nevojés ekstreme).

Neni 5

Armét e zjarrit nuk lejohen té pérdoren:

a) kundér personave gé né dukje tregojné se jané té mitur (fémijé), gra dhe pleq;

b) né vende publike, ku ka mbledhje e grumbullime njerézish dhe vihet né rrezik jeta e té tjeréve.

Armét e zjarrit né kéto raste mund té pérdoren vetém kundér personave té vecanté gé kryejné vepra té dukshme
dhune kundér personit ose pasurisé, gé né vetvete pérbéjné shkelje té rénda té ligjit dhe kur pérdorimi i masave té tjera
shtrénguese nuk ka dhéné rezultatet e déshiruara.”.

90. Ligji pér armét e zjarrit 1998 u shfugizua dhe u zévendésua me ligjin pér armét e zjarrit 2014
(ligji nr. 72/2014, i 10 korrikut 2014, “Pér pérdorimin e arméve té zjarrit”). Nenet pérkatése té ligjit
pér armét e zjarrit 2014 lexojné:

“Neni 4
Kushtet e pérdorimit té armés
1. Punonjésit e Policisé sé Shtetit dhe subjektet e tjera mund ta pérdorin armén e zjarrit té shérbimit, né ushtrim té
detyrave té tyre dhe né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, vetém atéheré kur éshté absolutisht e domosdoshme dhe
vetém si mjet i fundit pér té parandaluar ose neutralizuar veprimet e dhunshme té rrezikshme té personit me



rrezikshméri té larté pér jetén dhe shéndetin e tij dnhe personave té treté, kur mjetet e tjera té pérdorimit té forcés nuk
kané dhéné rezultat ose nuk arrijné objektivat e ligjshém té detyrave funksionale.

2. Shmangia e njé rreziku népérmjet pérdorimit té arméve té zjarrit nga subjektet gé u njihet kjo e drejté, béhet pér té
mbrojtur jetén, shéndetin, té drejtat dhe interesat e tyre ose té njé tjetri nga njé sulm i padrejté, i vérteté dhe i castit, me
kusht gé karakteri i mbrojtjes té jeté né proporcion me rrezikshmériné e sulmit, si dhe kur u kérkohet pér té pérballuar
njé rrezik real dhe té castit, qé kércénon até ose njé person tjetér apo pasuriné e tyre nga njé démtim i réndé, me kusht qé
té mos jeté i provokuar prej tij dne démi i shkaktuar té mos jeté mé i madh se démi i zmbrapsur.

Neni 7
Shmangia e rrezikut publik

1. Pérdorimi i arméve té zjarrit pér té shmangur njé rrezik publik, gé paraget njé tubim i dhunshém personash, duhet
té béhet né pérputhje me parashikimet e kétij ligji.

2. Pérdorimi i arméve té zjarrit éshté i lejueshém vetém kundér personave té veganté té armatosur, té cilét kryejné
vepra té dukshme dhune kundér jetés sé personit ose shérbimeve té policisé dhe shérbimeve qé kryejné subjektet e tjera
gé mbajné dhe pérdorin armé, kur pérdorimi i masave té tjera shtrénguese nuk ka dhéné rezultatet e déshiruara.

3. Ndalohet t& gélluarit né ajér me armé zjarri mbi grumbullime njerézish, si njé ményré pér shpérndarjen e tyre.”.

B. Ligji pér Gardén e Republikés i vitit 2003 (ligji nr. 8869, daté 22 maj 2003, “Pér Gardén
e Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar me ligjin nr. 9366, daté 31 mars 2005)

91. Neni 25 i ligjit lexon:

Punonjési i Gardés pérdor armén né rastet e pércaktuara né ligjin nr. 8290, daté 24.2.1998, “Pér pérdorimin e arméve
té zjarrit”, si dhe né rastet kur sulmohen:

personalitetet e larta shtetérore té vendit dhe té huaja;

rojet dhe objektet né ruajtje.”.

92. Ligji pér Gardén e Republikés 2003 u shfuqizua dhe u zévendésua me ligjin “Pér Gardén e
Republikés”, 2021 (ligji nr. 33/2021, i 16 marsit 2021, “Pér Gardén e Republikés sé Shqipérisé”).
Nenet pérkatése té ligjit pér Gardén e Republikés 2021 lexojné:

“1. Garda e Republikés ka pérgjegjési dhe kryen kéto detyra kryesore:

nj) pérdor armét e zjarrit né organiké té Gardés, sipas legjislacionit né fuqi pér pérdorimin e arméve té zjarrit;”.

II. KOMISIONERI | KESHILLIT TE EVROPES PER TE DREJTAT E NJERIUT

93. Pas njé vizite speciale né Shqipéri, mes 13 dhe 15 shkurt 2011, pér té vlerésuar aspektet e té
drejtave té njeriut té ngjarjeve té 21 janarit, Komisioneri i Késhillit té Evropés pér té Drejtat e
Njeriut (“Komisioneri”) publikoi raportin e tij mé 22 shkurt 2011 (CommDH (2011)9). Raporti
pérshkruante ngjarjet e 21 janarit, si mé poshté:

“6. Mé 21 janar 2011, menjéheré pasi demonstruesit u mblodhén para Kryeministrisé, ndodhén pérplasje té
dhunshme mes njé grupi prej disa gindra personash dhe policisé qé ndodhej pérpara ndértesés.

7. Ka perceptime té ndryshme dhe kontradiktore pér até qé ndodhi né té vérteté dhe se si situata evoluoi dhe doli
jashté kontrollit. Grupimet politike japin rréfime kontradiktore mbi pyetjen se kush e provokoi shpérthimin e dhunés —
demonstruesit apo policia. Sipas autoriteteve shtetérore, protesta u organizua nga opozita pér té rrézuar pushtetin me
dhuné, ndérsa opozita shprehet se ishte policia ajo gé provokoi protestuesit pothuajse menjéheré pas fillimit té
demonstratés.

8. Duket garté se njé grup demonstruesish kané kryer akte té dhunshme ndaj policisé dhe Gardés sé Republikés,
duke hedhur guré dhe duke pérdorur shkopinjté e pankartave pér t’i goditur ata. Disa protestues dogjén gjithashtu
makina té parkuara prané vendit té protestés. Si kundérpérgjigje, policia pérdori njé séré mjetesh, si: shkopinj gome, topa
uji, gaz lotsjellés dhe plumba gome. Si pasojé e pérplasjes sé dhunshme mes demonstruesve dhe policisé, dhjetéra u
plagosén nga té dyja palét.

9. Né njé fazé té mévonshme gjaté demonstratés, pjesétaré té Gardés sé Republikés pérdorén armé zjarri. Katér
protestues vdigén dhe disa persona té tjeré u plagosén nga té shténat me armé zjarri, gjé gé ngre piképyetje pér
ligjshmériné dhe proporcionalitetin e pérdorimit té forcés.

10. Kryeministri dhe ministri i Brendshém informuan Komisionerin se Garda e Republikés kishte té drejté té
pérdorte forcén vdekjeprurése né rrethana té vecanta, pasi ishte shkelur perimetri i sigurisé sé objekteve geveritare.
Ndérkohé gé Komisioneri e kuptoi gé té katér vrasjet né fakt ndodhén jashté perimetrit té sigurisé sé godinés sé
Kryeministrisé, ministrat pohuan se protestuesit ishin pérpjekur té hynin né oborr”.



94. Né lidhje me urdhérarrestet e léshuara pér oficerét e lart pérmendur té Gardés, Komisioneri
theksoi:

“21. Prokuroria e Pérgjithshme filloi hetimin pér ngjarjet e 21 janarit 2011. Kuptohet gé né fillim fokusi ishte mbi
vdekjen e katér personave gé ishin goditur me plumba. Q& né méngjesin e 22 janarit, Prokurorja e Pérgjithshme nxori
urdhrat e ndalimit ndaj gjashté drejtuesve té Gardés sé Republikés, me géllim marrjen e deklarimeve té tyre né lidhje me
ngjarjet e 21 janarit. Urdhrat nuk u ekzekutuan nga autoritetet policore deri mé 8 shkurt 2011, kur gjashté oficerét dhané
deklarimin para prokuroréve.

22. Komisioneri mésoi se veté Prokurorja e Pérgjithshme ishte kritikuar nga politikanét kryesues dhe se pozita e saj
ishte kthyer né céshtje né diskursin e polarizuar politik. Megjithaté, pérfagésues té té dy grupimeve politike i deklaruan
Komisionerit se nuk kishte alternativé tjetér pér Prokuroren e Pérgjithshme né lidhje me kéto hetime. Megjithaté,
Komisioneri e kuptoi se puna e Zyrés sé saj do té ndigej né ményré kritike”.

95. Komisioneri shtoi:

“28. Shumatorja ¢ gjithé késaj éshté se Prokuroria e Pérgjithshme po pérballet me njé detyré jashtézakonisht té
véshtiré. Fokusi duhet té jeté né pérgatitjen e ndjekjes penale kundér atyre gé dyshohet se kané kryer krime. Duhet
pranuar se disa nga aktet e kryera kété dité duhet té konsiderohen si krime pavarésisht nga klima politike dhe kush e filloi
spiralen negative té dhunés. 1 tillé éshté rasti i goditjeve vdekjeprurése; sulmeve nga disa demonstrues kundér policisé;
dhe dhunés sé paprovokuar policore gjaté arrestimeve dhe transportimit té personave té kapur.”.

96. Né pérfundim, Komisioneri u shpreh:

“V. Konkluzione

29. Nevojiten hetime té plota, té paanshme dhe té besueshme pér shkeljet e té drejtave té njeriut gé ndodhén mé 21
janar 2011. Pérgjegjésit pér aktet e dhunshme dhe shkeljet e tjera té té drejtave t& njeriut duhet té mbajné pérgjegjési. Kjo
éshté e nevojshme pér té vendosur drejtésiné, por edhe pér té parandaluar zhvillime té tilla té rénda né té ardhmen.

30. Komisioneri pérshéndeti faktin gé pérfagésues té té dy grupimeve politike deklaruan se Prokuroria e
Pérgjithshme duhet té kryejé hetimin; nuk ka alternativé tjetér. Megjithaté, Prokuroria dhe jo mé pak veté Prokurorja e
Pérgjithshme jané véné né shénjestér té deklaratave politike té papérshtatshme dhe tejet kritike. Kjo duhet té shmanget
tani e tutje.

31. Natyrisht, polarizimi i thellé politik e bén vecanérisht delikate dhe té véshtiré detyrén e Prokurorisé sé
Pérgjithshme. Eshté e réndésishme qé té gjithé té shmangin ndérhyrjen né hetimet né vazhdim dhe gé autoritetet
pérkatése, pérfshiré policing, té bashképunojné plotésisht dne menjéheré me prokuroring”.

LEGJISLACIONI ) )

I. SHKELJA E DYSHUAR E NENIT 2 TE KONVENTES

97. Kérkuesit, mbéshtetur né nenet 2 dhe 13 té Konventés, u ankuan se pérdorimi i forcés nga
ana e autoriteteve kundér A. N., gjaté protestés sé 21 janarit 2011, pérbénte shkelje té aspektit
material té nenit 2 té Konventés. Ata u ankuan edhe pér mungesén e efektivitetit té hetimeve pér
vdekjen e familjarit té tyre. Gjykata, duke gené kompetente pér cilésimin e fakteve té njé céshtjeje me
ligj, konsideron se problemet e ngritura né kété céshtje duhet té shqyrtohen vetém nga
kéndvéshtrimi i nenit 2 t& Konventés (krahasoni Jeli¢ kundér Kroacisé nr. 57856/11, § § 107-09, 12
gershor 2014, dhe M. dhe té tjerét kundér Kroacisé nr. 50175/12, § 52, 2 maj 2017) gé lexon si mé
poshté:

“1. E drejta e ¢do njeriu pér jetén mbrohet me ligj. Askujt nuk mund t’i merret jeta géllimisht, me pérjashtim té rastit
kur zbatohet njé vendim gjygésor me vdekje, pas dénimit pér njé krim pér té cilin ky dénim éshté parashikuar me ligj.

2. Marrja e jetés nuk konsiderohet té jeté shkaktuar né kundérshtim me kété nen né rastet kur ajo vjen si pasojé e
pérdorimit té forcés, qé éshté jo mé shumé se absolutisht e nevojshme:

a) né mbrojtje té ¢cdo personi nga dhuna e paligjshme;

b) pér té kryer njé arrestim té ligjshém ose pér té parandaluar arratisjen e njé personi té cilit i &shté hequr liria
ligjérisht;

c) pér té kundérshtuar, né pérputhje me ligjin, njé traziré ose kryengritje.”.

A. Aspekti procedural

1. Pranueshméria

98. Qeveria parashtroi se hetimi ishte né vijim e sipér dhe se pér kété arsye mjetet juridike té
brendshme nuk ishin shteruar ende.

99. Kérkuesit nuk komentuan.



100. Gjykata véren se kérkesa e Qeverisé pér papranueshméri, bazuar né pretendimin se ankimi
ishte i parakohshém, lidhet ngushté me themelin e ankimit té kérkueseve pér mungesén e pretenduar
té efektivitetit té hetimit. Prandaj, kundérshtimi i Qeverisé duhet t& bashkohet me themelin e ankimit
té kérkueses nén aspektin procedural té nenit 2.

101. Gjykata véren se ky ankim nuk éshté as haptazi i pabazuar dhe as i papranueshém pér ndonjé
nga shkaget e tjera té renditura né nenin 35 té Konventés. Prandaj, ai duhet té shpallet i pranueshém.

2. Themeli

a) Parashtrimet e paléve

102. Kérkueset parashtruan se kishte pasur shkelje té aspektit procedural té nenit 2 té Konventés
pér shkak té mungesés sé efektivitetit té hetimit. Ato argumentuan se hetimi nuk kishte vijuar me
shqyrtim té arsyeshém dhe as nuk ishte i pavarur. Sipas tyre, autoritetet vendore e kishin penguar
hetimin duke mos ekzekutuar urdhrat e ndalimit t& prokurorit (shihni paragrafin 27 mé lart) dhe
duke fshehur videoregjistrimet pérkatése (shihni paragrafin 44 mé lart).

103. Kérkueset kundérshtuan vendimin e prokuroréve pér té vecuar ¢éshtjen e A. N. nga ato té
tre viktimave té tjera té protestés (shihni paragrafin 47 mé lart). Sipas tyre (pérvec pyetjes se kush e
kishte gélluar plumbin gé vrau A. N.), sipas legjislacionit penal shgiptar komandanti i pérgjithshém i
Gardés dhe oficerét e tjeré gé kishin pérdorur plumba té vérteté mund té akuzoheshin pér vrasje —
né bashképunim. Né lidhje me kété, ato u ankuan gjithashtu se nuk u ishte dhéné statusi i viktimés
né procesin penal kundér oficeréve té Gardés dhe as nuk ishin informuar rregullisht nga prokurorét
pér ecuriné e hetimit.

104. Gjithashtu, kérkueset kritikuan autoritetet vendase sepse nuk i kérkuan autoriteteve turke
(ose sepse ato veté nuk e kryen né kohé) ekspertizén e plagés sé A. N., pér té sgaruar trajektoren e
plumbit, cdo material shtesé té transportuar nga plumbi, arsyen pse plumbi kishte humbur formén e
tij origjinale dhe pyetje té tjera t¢é mundshme té réndésishme pér hetimin. Ato deklaruan se
ekzaminime té ngjashme ishin kryer pér tre viktimat e tjera (shihni paragrafin 23 mé lart), por jo pér
A. N. Kérkueset shtruan gjithashtu, mé gjerésisht, pyetjen nése autoritetet shqiptare kishin kérkuar
dhe kishin marré ndonjéheré ndonjé raport nga ekspertét turq té mjekésisé ligjore, té cilét i kishin
hequr plumbin nga koka A. N.

105. Qeveria u shpreh se prokurorét kishin ndérmarré té gjitha hapat e nevojshme té arsyeshme
hetimore pér té sgaruar ¢do aspekt té céshtjes. Ata theksuan se kishin urdhéruar ekspertiza té shumta né
lidhje me armét e efektivéve té Gardés, plumbin e gjetur né trupin e A. N., vendin e krimit etj. Ata
kishin kérkuar gjithashtu ndinmé té specializuar nga ekspertét amerikané dhe kishin marré népyetje
shumé déshmitaré.

106. Qeveria, gjithashtu, vuri né dukje se njé kopje e dosjes sé ¢éshtjes i ishte dhéné kérkueseve
dhe se ato gjithashtu ishin véné né dijeni té zhvillimeve né lidhje me ¢éshtjen pérmes medias, e cila i
kishte kushtuar vémendje té konsiderueshme ¢do zhvillimi té ri né lidhje me hetimin.

b)Vlerésimi i Gjykatés

i. Parime té pérgjithshme

107. Parimet pérkatése té zbatueshme pér detyrimin pér té kryer njé hetim efektiv jané
pérmbledhur nga Gjykata, pér shembull, né ¢éshtjen Armani Da Silva kundér Mbretérisé sé Bashkuar
([GC] nr. 5878/08, 30 mars 2016) , si mé poshté:

229. Duke pasur parasysh natyrén e tij themelore, neni 2 i Konventés pérmban njé detyrim procedural — sig
pérshkruhet mé poshté — pér té kryer hetim efektiv pér shkeljet e dyshuara té aspektit té tij material (shihni Ergi kundér
Turqisé, 28 korrik 1998, § 82, Raportet 1998 1V; Mastromatteo kundér Italisé [GC] nr. 37703/97, § 89, GIEDNJ 2002-VIlI;
Giuliani dhe Gaggio [kundér Italisé [GC] nr. 23458/02, § 298 [GJEDNJ 2011 (ekstrakte) ] dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung
kundér Turgisé [GC] nr. 24014/05, § 69, 14 prill 2015).

230. Ndalimi i pérgjithshém me ligj i vrasjes arbitrare nga punonjésit e shtetit do té ishte i paefektshém, né praktiké,

nése nuk do té ekzistonte njé proceduré pér shqyrtimin e ligjshmérisé sé pérdorimit té forcés vdekjeprurése nga
autoritetet shtetérore. Detyrimi pér t& mbrojtur té drejtén e jetés sipas késaj dispozite, i paré né lidhje me detyrén e



pérgjithshme té shtetit, sipas nenit 1 t&¢ Konventés pér t’i “siguruar ¢dokujt brenda juridiksionit [té tij] té drejtat dhe lirité
e pércaktuara né [Konvent&]”, kérkon né ményré té nénkuptuar gé duhet té ekzistojé njé formé e hetimit efektiv zyrtar
né rastet kur ka njeréz té vraré si rezultat i pérdorimit té forcés, inter alia, nga punonjésit e shtetit (shihni McCann dhe té
tjerét, cituar mé lart, § 161). Prandaj, shteti duhet té sigurojé, me té gjitha mjetet qé ka né dispozicion, njé pérgjigje té
duhur — gjygésore ose tjetér — né ményré qé kuadri ligjor dhe administrativ i krijuar pér t¢ mbrojtur té drejtén pér jetén té
zbatohet si¢ duhet dhe ¢do shkelje e késaj té drejte té goditet dhe té ndéshkohet (shihni Zavoloka kundér Letonisé nr.
58447/00, § 34, 7 korrik 2009, dhe Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, § 298).

231. Detyrimi i Shtetit pér té kryer njé hetim efektiv éshté konsideruar né praktikén gjyqésore té Gjykatés si njé
detyrim i natyrshém né nenin 2, i cili kérkon, inter alia g€ e drejta pér jetén t€ “mbrohet me ligj”. Megjithése
mospérmbushja e kétij detyrimi mund té keté pasoja pér té drejtén e mbrojtur sipas nenit 13, detyrimi procedural i nenit
2 shihet si njé detyrim i veganté (shihni [lhan kundér Turgisé [GC] nr. 22277/93, 8§ 91-92, GJEDNJ 2000-VII; Oneryildiz
kundér Turgisé [GC] nr. 48939/99, § 148, GIEDNJ 2004-X11 dhe Silik kundér Sllovenisé [GC] nr. 71463/01, §§ 153-54 , 9
prill 2009). Kjo mund t€ ¢ojé n€ konstatimin e njé “ndérhyrjeje” té€ vecanté dhe té pavarur. Ky pérfundim rrjedh nga
fakti qé Gjykata e ka shqyrtuar vazhdimisht pyetjen e detyrimeve procedurale té vecuar nga pyetja e pérputhshmérisé me
detyrimin material (dhe, sipas rastit, ka gjetur shkelje té vecanté té nenit 2 pér kété arsye) dhe nga fakti gé né disa raste
éshté pretenduar shkelje e detyrimit procedural sipas nenit 2 pa ndonjé ankim né lidhje me aspektin material té tij (shihni
Silih, cituar mé lart, §§ 158-59).

232. Q& hetimi pér vrasjet e dyshuara té paligjshme nga punonjésit e shtetit té jeté efektiv, pérgjithésisht mund té
konsiderohet e nevojshme gé personat pérgjegjés dhe gé kryejné hetimin té jené té pavarur nga personat e implikuar né
ngjarje (shihni, pér shembull, Ogur kundér Turqisé [GC] nr. 21594/93, §§ 91-92, GJEDNJ 1999-111, Giuliani dhe Gaggio,
cituar mé lart, § 300 dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart, § 177). Kjo do té thoté gé jo vetém té mos keté lidhje
hierarkike ose institucionale, por edhe té keté pavarési praktike (shihni, pér shembull, Gule¢ kundér Turqisé, 27 korrik 1998,
8§ 81-82, Raportet 1998-1V; Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, § 300 dhe Mustafa Tun¢ dhe Fecire Tung, cituar mé lart, § 177).
Ajo gé rrezikohet kétu nuk éshté asgjé mé pak se besimi i publikut né monopolin e shtetit mbi pérdorimin e forcés (shihni
Hugh Jordan kundér Mbretérisé sé Bashkuar nr. 24746/94, § 106, 4 maj 2001; Ramsahai dhe té tjerét kundér Holandés [GC] nr.
52391/99, § 325, GJEDNJ 2007-11 dhe Giuliani dhe Gaggio, loc. cit.)

233. Pér t€ gené “efektiv” si¢ duhet kuptuar kjo shprehje né kontekstin e nenit 2 t&€ Konventés, njé hetim duhet sé
pari té jeté adekuat (shihni Ramsahai dhe t& tjerét, cituar mé lart, § 324, dhe Mustafa Tunc¢ dhe Fecire Tung, cituar mé sipér, 8
172). Kjo do té thoté se duhet té jeté né gjendje té cojé né vértetimin e fakteve, pércaktimin nése forca e pérdorur ishte
apo jo e justifikuar né rrethana dhe té identifikojé dhe - nése éshté me vend - té ndéshkojé pérgjegjésit (shihni Giuliani dhe
Gaggio, cituar mé sipér , 8 301, dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart, § 172). Ky nuk éshté njé detyrim pér
rezultat, por pér mjete (shihni Nachova dhe té tjerét kundér Bullgarisé [GC] nr. 43577/98 dhe 43579/98, § 160, GJEDNJ
2005-VII; Jaloud kundér Holandés [GC] nr. 47708/08, § 186, GJEDNJ 2014 dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart,
8§ 173). Autoritetet duhet t& ndérmarrin ¢farédo hapi té arsyeshém gé munden pér té siguruar provat né lidhje me
ngjarjen, sidomos, inter alia, déshminé e déshmitaréve okularé, provat shkencore dhe, kur ka vend, njé autopsi e cila jep té
dhéna té plota dhe té sakta té plagosjes dhe njé analizé objektive té konstatimeve klinike, duke pérfshiré shkakun e
vdekjes (pér autopsité, shihni, pér shembull, Salman kundér Turgisé [GC] nr. 21986/93, § 106, GJIEDNJ 2000-VII; pér temén
e déshmitaréve, shihni, pér shembull, Tanrikulu kundér Turgisé [ GC ] nr. 23763/94, § 109, GJEDNJ 1999-1V; dhe, pér
ekzaminimet shkencore, shihni pér shembull, Gl v. Turkey nr. 22676/93, § 89, 14 dhjetor 2000).). Gjithashtu, aty ku ka
pasur pérdorim té forcés nga punonjés té Shtetit, hetimi duhet té jeté gjithashtu efektiv né kuptimin gé té mund té ¢ojé
né vendimin nése forca e pérdorur ishte apo jo e justifikuar né ato rrethana (shihni, pér shembull, Kaya kundér Turqisé,
19 shkurt 1998, § 87, Raportet 1998-1). Cdo e meté né hetim gé minon aftésiné e tij pér té pércaktuar shkakun e vdekjes ose
personin pérgjegjés do té rrezikojé té bjeré né kundérshtim me kété standard (shihni Avsar kundér Turgisé nr. 25657/94, 88
393-95, GJEDNJ 2001-VI1); Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, § 301; dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart,
8 174).

234. Né vecanti, pérfundimet e hetimit duhet té bazohen né njé analizé té ploté, objektive dhe té paanshme té té
gjithé elementéve pérkatés. Mosndjekja e njé linje té garté hetimi minon né njé masé vendimtare aftésiné e hetimit pér té
pércaktuar rrethanat e ¢éshtjes dhe identitetin e atyre qé jané pérgjegjés (shihni Kolevi kundér Bullgarisé nr. 1108/02, § 201,
5 néntor 2009, dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart, 8 175). Megjithaté, natyra dhe shkalla e hetimit té detajuar
qé arrin kufirin minimal té efektivitetit té hetimit varet nga rrethanat e ¢éshtjes té vecanté. Natyra dhe shkalla e hetimit té
detajuar duhet té vlerésohet né bazé té té gjitha fakteve pérkatése dhe né lidhje me realitetet praktike té punés hetimore
(shihni Velcea dhe Mazare kundér Rumanisé nr. 64301/01, § 105, 1 dhjetor 2009, dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé
lart, 8 175). Kur né duart e njé punonjési té shtetit shkaktohet vdekje e dyshimtg, autoritetet vendase pérkatése duhet té
hetojné né ményré vecanérisht té rrepté (shihni Enukidze dhe Girgvliani, cituar mé lart, § 277).



235. Pérvec késaj, familja e viktimés, aq sa éshté e nevojshme pér té mbrojtur interesat e tyre legjitime, duhet té
informohet pér hetimin. Duhet té keté gjithashtu njé element té mjaftueshém té kontrollit té hetimit nga publiku, shkalla
e té cilit mund t& ndryshojé rasti pas rasti (shihni Hugh Jordan, cituar mé lart, § 109; Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, §
303; dhe Mustafa Tung dhe Fecire Tung, cituar mé lart, § 179; shihni gjithashtu Giileg, cituar mé lart, 8 82, ku babai i viktimés nuk
ishte informuar pér vendimin pér mosfillim t& ndjekjes penale, dhe Ogur, cituar mé lart, § 92, ku familja e viktimésnuk
kishte akses né dokumentacionin hetimor ose gjyqgésor).

236. Megjithaté, nxjerrja ose publikimi i raporteve policore dhe materialit hetimor mund té pérfshijé ¢éshtje sensitive
me efekte t& mundshme paragjykuese ndaj personave privaté ose hetime té tjera dhe pér kété arsye nuk mund té
konsiderohet si njé kérkesé automatike sipas nenit 2. Prandaj, aksesi i nevojshém i publikut ose i té aférmve té viktimés
mund té parashikohet né faza té tjera té procedurés (shihni, mes autoriteteve té tjera, McKerr kundér Mbretérisé sé Bashkuar
nr. 28883/95, § 129, GJEDNJ 2001-111, dhe Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, § 304). Gjithashtu, neni 2 nuk detyron
autoritetet hetimore gé té pérmbushin ¢do kérkesé pér njé masé té vecanté hetimore té béré nga njé i aférm gjaté hetimit
(shihni Velcea dhe Mazdre, cituar mé lart, § 113, dhe Ramsahai dhe t& tjerét, cituar mé sipér, § 348).

237. Kérkesa pér té vepruar shpejt dhe me kujdes té arsyeshém éshté e nénkuptuar né kété kontekst (shihni Yasa
kundér Turqisé, 2 shtator 1998, 8§ 102-04, Raportet 1998-VI, dhe Kaya, cituar mé lart, 88 106-07). Duhet pranuar se
mund té keté pengesa ose véshtirési qé pengojné ecuriné e hetimit né njé situaté té caktuar. Megjithaté, njé pérgjigje e
menjéhershme nga autoritetet pér hetimin e pérdorimit té forcés vdekjeprurése mund té konsiderohet pérgjithésisht si
thelbésore pér ruajtjen e besimit té publikut te respektimi i shtetit té sé drejtés nga ana e tyre dhe né parandalimin e ¢do
shfagjeje té bashképunimit ose tolerimit té akteve t& paligjshme (shihni McKerr, cituar mé lart, 88 111 dhe 114, dhe Opuz
kundér Turqisé nr. 33401/02, § 150, GJEDNJ 2009).

238. Nga sa mé sipér nuk mund té nxirret pérfundimi se neni 2 mund té pérfshijé té drgjtén gé palét e treta té ndigen
penalisht ose t& dénohen pér njé vepér penale (shihni Mastromatteo, cituar mé lart, § 90; Si/ik, cituar mé lart, § 194; dhe
Giuliani dhe Gaggio, cituar mé lart, § 306) ose njé detyrim absolut gé té gjitha ndjekjet penale té rezultojné né dénim, ose
né fakt né njé vendim dénimi t& vecanté (shihni Zavoloka, cituar mé lart, § 34 (c)). Né fakt, Gjykata do t’u japé réndésiné
e duhur gjykatave kombétare pér zgjedhjen e sanksioneve té pérshtatshme pér vrasje nga agjentét e shtetit. (...)” (...)".

ii. Kérkesa né céshtjen né fjalé

o) Mangésité e pérgjithshme né fazat e para té hetimit penal

108. Né céshtjen né fjalé, Gjykata véren se reagimi i Prokurorisé sé Tiranés ndaj ngjarjes ishte i
menjéhershém: pikérisht ditén e ngjarjes, Prokuroria e Tiranés hapi hetimet dhe filloi mbledhjen e
provave né zonén ku kishte ndodhur protesta (shihni paragrafin 21 mé sipér).

109. Megjithaté, deklaratat publike té nxituara mé pas, té béra nga népunés té larté, se viktimat
ishin gélluar nga njé distancé e afért dhe me armé qgé ishin té ndryshme nga ato qé pérdoreshin nga
Garda ose policia (shihni paragrafét 17-18 mé lart) ngrené dyshimet nése autoritetet ekzekutive ishin
té pérkushtuara gé né fillim pér té zbardhur plotésisht ato ngjarje té rénda dhe pér t& mos devijuar
apo ndérhyré né ményré té papérshtatshme né hetimin penal (krahasoni Dimitrov dhe té tjerét kundér
Bullgarisé nr. 77938/11, § 148, 1 korrik 2014).

110. Kéto dyshime nuk u shuan nga kritikat e ashpra té kryeministrit té atéhershém ndaj hetimit
té prokurorit dhe sulmet personale té lartpérmendura kundér Prokurores sé Pérgjithshme (shihni
paragrafin 28-29 mé lart), té cilat u vérejtén edhe nga Komisioneri (shihni paragrafét 94-96 mé lart).
Pér mé tepér, éshté e réndésishme gé menjéheré, paralelisht me hetimin penal, u krijua njé komision
hetimor parlamentar — jo pér géllim té sqarimit té fakteve dhe pérgjegjésisé sé mundshme té shtetit
pér ngjarjet e 21 janarit 2011 (krahasoni Giuliani dhe Gaggio kundér Italisé [ GC ] nr. 23458/02, § 310,
GJEDNJ 2011 (ekstrakte)), por pér té hetuar mbi abuzimet e dyshuara nga prokurorét gé po hetonin
ngjarjet; Prokurorja e Pérgjithshme u thirr dhe iu nénshtrua kritikave té ashpra publike nga anétarét e
atij komisioni (shihni paragrafin 30 mé lart). Gjykata konsideron se kéto veprime, té para né
kontekstin e tyre té pérgjithshém, nuk mund té kishin pasur njé ndikim negativ né efektivitetin e
hetimit — jo mé pak pér shkak t& mundésisé sé tyre pér té mos inkurajuar déshmitarét e mundshém
gé té bashképunonin me hetimin né proces.

111. Brenda pak oréve nga ngjarja, prokurorét nxorén urdhérndalime pér gjashté té dyshuarit gé
ishin oficeré té Gardés (shihni paragrafin 27 mé lart). Megjithaté, kéto urdhérndalime nuk u
ekzekutuan, me pretendimin se ishin me probleme administrative (shihni paragrafin 27 dhe 94 mé



lart) dhe té dyshuarit u arrestuan nga autoritetet vetém kur ata veté vendosén té dorézoheshin
tetémbédhjeté dité mé voné (shihni paragrafin 38 mé lart). As materiali i dosjes sé ¢éshtjes dhe as
parashtrimet e Qeverisé nuk japin ndonjé shpjegim se pérse autoritetet e ndryshme té pérfshira nuk
bashképunuan pér té adresuar dhe zgjidhur konstatimin e policisé se urdhrat kishin disa té meta
administrative dhe pér t’i ekzekutuar mé pas menjéheré. Mosmarréveshjet e késaj natyre brenda
agjencive té zbatimit té ligjit nuk duhet t’i pengojné ato t€ pé€rmbushin detyrimin e tyre pér té treguar
kujdes dhe shpejtési né trajtimin e njé céshtjeje kaq serioze (shihni Askhabova kundér Rusisé nr.
54765/09, § 153, 18 prill 2013).

112. Mosekzekutimi i urdhrave té ndalimit ¢oi né humbjen e tetémbédhjeté ditéve, ndérmjet datés
kur u léshuan urdhérndalimet (shihni paragrafin 27 mé lart) dhe datés kur prokurorét mundén té
merrnin né pyetje té dyshuarit kryesoré (shihni paragrafin 38 mé lart). Akoma mé i réndésishém
éshté fakti gqé pérve¢ humbjes sé kohés sé ¢cmuar, autoritetet humbén né ményré té pakthyeshme
mundésiné pér té marré né pyetje té dyshuarit menjéheré pas ngjarjes, duke minimizuar késhtu ¢do
mundési pér marréveshje té fshehté ose shtrembérim té sé vértetés (krahasoni Jaloud kundér Holandés
[GC] nr. 47708/08, § 207, GIEDNJ 2014).

113. Né fund, Gjykata nuk mund té anashkalojé mungesén e shpejtésisé dhe kujdesit té
autoriteteve pér t’i dnéné prokuroréve videoregjistrimet né posedim té Kryeministrisé né lidhje me
ngjarjen (shihni paragrafin 35 mé lart) ose déshtimin e prokurorit pér t’i sekuestruar ato regjistrime
menjéheré pas ngjarjes sé 21 janarit 2011.

114. Akoma mé shumé, fakti gé njé pjesé e madhe e videoregjistrimeve jané fshiré (shihni
paragrafin 55 mé lart) menjéheré pas ngjarjes, si¢ pércaktohet nga gjykatat kombétare, ngre
shgetésime serioze nése fshirja e tyre mund té jeté béré me dashje dhe me géllim pér té fshehur té
vértetén. Kéto dyshime nuk u hodhén poshté nga proceset e brendshme, té cilat nuk ishin né gjendje
té pércaktonin rrethanat e sakta dhe identitetin e personit(ave) gé kishin urdhéruar dhe kryer fshirjen
e regjistrimeve ndérsa ato supozohej se ishin né ruajtje té personelit té Gardés. Pérve¢ pyetjes nése
fshirja e regjistrimeve mund t’i atribuohet Qeverisé sé paditur, Gjykata véren se regjistrimet u ruajtén
né njé drive té jashtém gé ndodhej né dhomén e serveréve té Kryeministrisé; megé ato ishin nén
ruajtjen e autoriteteve vendase, ato autoritete kishin detyrimin t’i mbanin t€ paprekura dhe té sigurta
nga ¢do ndérhyrije e paléve té treta (shihni Lovpyginy kundér Ukrainés nr. 22323/08, § 106, 23 gershor
2016, ku fakti qé hetuesi humbi videoregjistrimin u pa si njé nga faktorét gé kontribuoi né mungesén
e efektivitetit té hetimit né fjalé).

B) Moshetimi i duhur i pérgjegjésisé sé mundshme pér ményrén se si ngjarjet morén kthesé nga
ana e komandantéve né terren

115. Gjykata, né bazé té materialit gé disponon, véren se hetimi penal duket se ishte pérgendruar
ekskluzivisht né identifikimin e personit drejtpérdrejt pérgjegjés pér vdekjen e A. N. dhe se nuk u
hetua nése veprimet apo mosveprimet nga ana e oficeréve komandues té Gardés, mé 21 janar 2011,
mund té kishin kontribuar né vdekjen e A. N.

116. Kérkueset parashtruan se té shténat e njépasnjéshme vdekjeprurése té katér protestuesve dhe
plagét jovdekjeprurése té shkaktuara shumé té tjeréve, nuk mund té pajtohen me versionin e
ngjarjeve sipas té cilit oficerét e Gardés kishin gélluar me armé individualisht; kérkueset argumentuan
mé tej se né fakt, paré sé bashku me prova té tjera, sugjerohej fugishém se ishte dhéné njé urdhér i
pérgjithshém pér té gélluar drejtpérdrejt né drejtim té turmés (shihni paragrafin 140 mé poshté).
Kéto pretendime ngrené njé séré pyetjesh pérkatése né lidhje me cilésiné e hetimit.

117. Sé pari, hetimi nuk duket se ka pércaktuar kronologjiné e sakté té: i. momentit(eve) kur u
gélluan katér viktimat kryesore (disa prej té cilave u regjistruan nga media dhe kalimtaré té tjeré) ose
ii. té plagéve jovdekjeprurése me armé zjarri té pésuara nga disa persona té tjeré. Ky mund té ishte
njé element i réndésishém né vlerésimin e rrjedhés dhe natyrés sé sakté té plagéve té marra nga



viktimat e ndryshme dhe se si mund té ishin shkaktuar ato. Gjykata e Apelit konstatoi né lidhje me
kété se disa oficeré té Gardés, pothuajse né té njéjtén kohé, kishin ngritur armét e tyre té zjarrit dhe
kishin gélluar né ajér me plumba té vérteté pér té frenuar turmén e dhunshme (shihni paragrafin 60
mé lart).

118. Njé grup i dyté pyetjesh lidhet me rrjedhén dhe natyrén e ¢do urdhri t& dhéné nga
komandantét e Gardés né terren, té cilét duket se kané gené né njé faré mase né komunikim me
radio me njéri-tjetrin (shihni paragrafin 37 mé lart) né momentet kritike té& konfrontimit té
dhunshém. Punonjésit e Gardés dhe oficerét e larté té pyetur nga hetuesit dhe gjykatat kombétare u
shprehén se nuk ishte dhéné asnjé urdhér, né asnjé moment, pér té qélluar né ajér ose ndryshe, dhe
qé secili oficer e kishte marré veté até vendim. Gjykata ka dyshime nése ky version i ngjarjeve mund té
konsiderohet i besueshém pér té treguar njé ményré veprimi pér njé forcé té armatosur té
centralizuar dhe té specializuar gé e gjen veten pérballé njé turme armigésore; kjo duket se éshté
gjithashtu né kundérshtim me udhézimet dhe rregullat e angazhimit gé komanda e Gardés ju kishte
dhéné njésive té saj né pérgatitje té protestés (shihni paragrafin 8 mé lart, shihni gjithashtu paragrafin
167 mé poshté).

119. Sé treti, dhe pavarésisht nga natyra e ¢do urdhri gé mund té jeté dhéné ose jo, kérkueset kané
argumentuar, si né nivel té brendshém ashtu edhe pérpara Gjykatés, se nuk éshté hetuar si¢ duhet
nése ndonjé nga punonjésit e Gardés ka gélluar né drejtim té turmés. Kérkueset pohuan se vrasjet
ishin transmetuar né televizion; Gjykata véren né kété drejtim se oficerét e pyetur nga autoritetet
kombétare e mohuan me forcé njé mundési té tillé, duke pohuar se ata kishin gélluar né ajér vetém
pér géllime frenimi té turmés. Gjykata e Apelit Tirané arriti né pérfundimin se dy personat pér
vdekjen e té ciléve dy oficerét e Gardés ishin shpallur pérgjegjés penalisht, me gjasé kishin gené
viktima rastésore té té shténave né ajér nga oficerét né fjalé, dhe se ato té shténa kishin béré rikoshet
né objekte té forta pérpara se té goditeshin viktimat.

120. Nuk i takon Gjykatés té zgjidhé kéto mosmarréveshje faktike ose té véré né dyshim gjetjet
faktike té gjykatave kombétare, pérvegse kur ekzistojné arsye té forta pér ta béré kété. Sido gé té jeté,
duket garté se njé séré rrethanash dhe treguesish qé mund té kishin hedhur mé shumé drité mbi kéto
aspekte nuk u hetuan me detaje nga autoritetet kombétare. Kéto pérfshijné: si¢ u pérmend tashmé,
mos rindértimi i kronologjisé sé sakté té plagéve me armé zjarri té€ marra nga demonstruesit dhe
vendndodhjet pérkatése ku géndronin viktimat kur u qélluan; mosanalizimi sistematik i
karakteristikave mjeko-ligjore té plagéve me armé zjarri té marra nga demonstrues té shumté qé
pésuan léndime jovdekjeprurése (sidomos né lidhje me kéndin dhe trajektoren e predhave), gjé gé do té
kishte plotésuar gjetjet né lidhje me katér personat gé kishin humbur jetén; dhe mosmarrja parasysh
e numrit té madh té gjurméve té Iéna nga predha té gjetura, né nivelin e lartésisé sé njeriut,né gardhin
metalik né té dyja anét e portés hyrése, ku kishte ndodhur pjesa mé e madhe e konfrontimit té
dhunshém (shihni paragrafin 31 mé lart ).

121. Té marra sé bashku, kéto mangési jané té mjaftueshme qé Gjykata té arrijé né pérfundimin
se autoritetet kombétare nuk arritén té ndignin seriozisht dhe né ményrén adekuate disa linja kyce té
hetimit né lidhje me natyrén e ¢cdo urdhri té dhéné nga personat né zinxhirin komandues gjaté
ngjarjeve — duke pérfshiré por jo vetém né lidhje me pérdorimin vdekjeprurés té arméve té zjarrit
dhe mundésiné gé demonstruesit té Kishin gené drejtpérdrejt né shénjestér té personelit té
armatosur.

122. As nga autoritetet vendase nuk u ndérmor hetim i ¢farédo lloji pér té pércaktuar nése mé 21
janar 2011 kishte pasur ndonjé déshtim né lidhje me planifikimin, koordinimin dhe zbatimin e
detyrave té punonjésve té shtetit. Po késhtu, nuk ka asnjé prové pérpara Gjykatés qé té tregojé se
grupi shtetéror i punés (mbi té cilin Gjykata Administrative e Tiranés u mbéshtet né vendimin e saj —
shihni paragrafin 86 mé lart) ose ndonjé autoritet tjetér publik ka kryer njé hetim té tillé. Njé hetim i



detajuar i késaj natyre mund té kishte hedhur drité nése ndonjé faktor tjetér shtesé — si mungesa e
koordinimit midis Gardés dhe policisé, dhe déshtimi nga ana e oficeréve té Gardés dhe policisé pér
té pasur njé panoramé dhe komandim efektiv — kishte luajtur ndonjé rol né ngjarjet gé cuan né
humbjen e jetés até dité, duke pérfshiré té shténat fatale ndaj A. N. (krahasoni Giuliani dhe Gaggio,
cituar mé lart, 8§ 107-120, ku u krye njé hetim i hollésishém parlamentar). Ky hetim i detajuar mund
té kishte nxjerré pérfundime gé do té ndihmonin né parandalimin e ngjarjeve té ngjashme né té
ardhmen.

v) Mangésité specifike né lidhje me hetimin pér vdekjen e A. N.

123. Né lidhje me fazén e hetimit, e cila u pérgendrua ekskluzivisht né vdekjen e A. N., Gjykata
véren se nuk u pércaktua njé afat kohor i sakté pér ngjarjet né fjalé, sidomos né lidhje me té shténat
me armé zjarri ndaj viktimave té tjera.

124. Pér sa i pérket ekzaminimit mjeko-ligjor té trupit t&¢ A. N., geveria nuk iu pérgjigj pretendimit
té kérkueseve se ky ekzaminim ishte kryer né lidhje me viktimat e tjera, por jo né lidhje me A. N.
(shihni paragrafin 104 mé lart ). Ndonése Qeverisé iu kérkua té jepte njé kopje té dosjes sé hetimit,
ajo nuk dha njé kopje té letérporosisé dérguar autoriteteve turke né vitin 2011, né ményré qé té
sgarohej se ¢faré ekzaminimesh kishin kérkuar gé té kryheshin né trupin e A. N. geveria nuk dha as
ndonjé nga raportet e prodhuara nga autoritetet turke né kété drejtim.

125. Raporti i ekspertimit i datés 5 maj 2014 (shihni paragrafin 70 mé lart) — i cili u mbéshtet né
raportet e méparshme (domethéné, té dhénat mjekésore gé datojné kur A. N. ishte shtruar fillimisht
né Spitalin e Traumés sé Tiranés dhe njé raport té hartuar nga autoritetet turke kur ata kishin nxjerré
plumbin nga trupi i A. N.) dhe éshté pérgatitur disa vite pas vdekjes sé viktimés — nuk i largon
dyshimet e ngritura nga kérkueset né kété drejtim. Né lidhje me kété éshté e pagarté pse ekspertiza
nuk éshté kryer né kohén e duhur dhe né trupin e veté viktimés dhe jo bazuar té raporte té
méparshme.

126. Né kété piké, Gjykata pajtohet me konstatimin e Komisionerit té Késhillit té Evropés se
autoritetet vendase ishin pérballur me njé detyré té véshtiré dhe delikate pér hetimin e ngjarjeve té 21
janarit 2011 (shihni paragrafét 94-96 mé lart). Gjykata pranon se autoritetet vendase béné pérpjekje
té konsiderueshme pér té identifikuar armén nga e cila doli plumbi gé vrau A. N. Né fakt, pér
plumbin u kryen ekzaminime té shumta balistike; megjithaté, duket se nuk ka gené e mundur té
identifikohet arma nga e cila ka dalé, pér shkak té démtimit qé i éshté shkaktuar predhés.

127. Pér sa i pérket pérfshirjes sé kérkueseve né hetim, ato u shprehén se né ményré té pérséritur
nuk ishin informuar nga autoritetet né lidhje me zhvillimet kryesore té hetimit dhe treguan dy letrat
gé i Kishin dérguar prokuroréve pér té kérkuar njé kopje té dosjes sé ¢éshtjes (shihni paragrafin 73
mé lart). Qeveria nuk paragiti asnjé prové né mbéshtetje té parashtrimit té saj se kérkueset né fakt
ishin pérfshiré dhe ishin mbajtur té informuara pér zhvillimet me hetimin. Shkresa e kérkueseve e
vitit 2021 (shihni paragrafin 78 mé lart), ku ato pranonin se ishin informuar pér zhvillimet hetimore
gé kishin ndodhur para vitit 2020, nuk mjafton pér té justifikuar pérfundimin se ato ishin pérfshiré
né proces ag sa ishte e nevojshme pér té mbrojtur interesat e tyre legjitime (shihni Tsintsabadze kundér
Gjeorgjisé nr. 35403/06, § 76, 15 shkurt 2011, dhe Aliyeva dhe Aliyev kundér Azerbajxhanit nr. 35587/08,
§ 70, 31 korrik 2014). Kjo éshté kaq e vérteté sagé, si¢c u theksua mé lart, njé séré pyetjesh té
kérkueseve né lidhje me hetimin kané mbetur pa pérgjigje deri mé sot.

d) Konkluzion

128. Nisur nga konsideratat e lartpérmendura, hetimi gé éshté kryer né kété ¢éshtje nuk mund té
konsiderohet si njé hetim efektiv gé mund té ¢ojé né identifikimin dhe ndéshkimin e atyre qé jané
pérgjegjés pér ngjarjet e pretenduara dhe né pércaktimin e té vértetés (shihni, mutatis mutandis, EI Masri
kundér ish-Republikés Jugosllave t&¢ Magedonisé [GC] nr. 39630/09, 8§ 191-193, GJEDNJ 2012 dhe



Shogata “21 dhjetori 71989 dhe té tjerét kundér Rumanisé nr. 33810/07 dhe 18817/08, § 144, 24 maj
2011).

129. Prandaj, Gjykata del né pérfundimin se kundérshtimi paraprak i Qeverisé duhet té rrézohet
dhe se éshté shkelur neni 2 i Konventés pér aspektin procedural té tij.

B. Aspekti material

1. Pranueshméria

a) Parashtrimet e paléve

i. Qeveria

130. Qeveria vuri né dukje se shkelja e aspektit material té nenit 2 t¢ Konventés ishte pranuar nga
gjykatat vendase, té cilat u kishin dhéné démshpérblime kérkueseve (shihni paragrafin 85 mé lart).
Né pérgjigje té parashtrimeve té palés sé treté (shihni mé poshté), geveria pérsériti edhe njé heré se
gjykatat kombétare e kishin pranuar faktin gé forca e pérdorur nga punonjésit e shtetit mé 21 janar
2011 kishte gené joproporcionale dhe parashtroi se prandaj ankimi ishte i papranueshém pér
mungesén e statusit té viktimés.

ii. Kérkueset

131. Kérkueset nuk paragitén komente né kété drejtim.

iii. Pala e treté

132. Res Publica, njé organizaté jogeveritare gé promovon mbrojtjen dhe respektimin e té
drejtave té njeriut, argumentoi, né vecanti, se mjetet juridike té brendshme gé duheshin shteruar né
kontekstin e shkeljeve té pretenduara té nenit 2 té Konventés ishin me natyré penale, me pérjashtim
té atyre mjeteve juridike gé kishin t& bénin me argumentin se humbja e jetés kishte ardhur pér shkak
té njé gabimi né gjykim ose pakujdesisé.

b) Vlerésimi i Gjykatés

133. Qeveria parashtroi se kérkueset kishin humbur statusin e viktimés pér shkak se Gjykata
Administrative kishte pranuar se autoritetet shtetérore kishin gené pérgjegjése pér vdekjen e té
aférmit té tyre té ngushté, A. N., dhe né lidhje me kété i kishin dhéné secilit kérkues démshpérblim
né shumén 12,834,097 leké (péraférsisht 103,524 euro) pér démin jopasuror.

134. Megjithaté, pér sa i pérket pagesés sé démshpérblimit dhe aspektit material t& nenit 2,
Gjykata éshté shprehur se, né lidhje me pérdorimin e paligjshém té forcés nga punonjésit e shtetit —
dhe jo thjesht faj, mosveprim ose pakujdesi — procedurat civile ose administrative gé synojné vetém
dhénien e démshpérblimit (né vend gé té sigurohet identifikimi dhe ndéshkimi i atyre gé jané
pérgjegjés) nuk pérbéjné mjete juridike adekuate dhe efektive gé mund té sigurojné korrigjim pér
ankimin bazuar né aspektin material té neneve 2 dhe 3 té Konventés (shihni inter alia, Mocanu dhe té
tjeré kundér Rumanisé [GC] nr. 10865/09 dhe 2 té tjeré, § 227, GJEDNJ 2014 (ekstrakte)). Kjo ndodh
sepse, nése autoritetet do té ishin né gjendje té kufizonin reagimin e tyre ndaj incidenteve té
pérdorimit té paligjshém té forcés nga punonjésit e shtetit thjesht me dhénien e démshpérblimit
(duke mos béré mjaftueshém né lidhje me ndjekjen penale dhe ndéshkimin e personave pérgjegjés),
do té ishte e mundur né disa raste gé punonjésit e shtetit té abuzonin me té drejtat e atyre gé jané
nén kontrollin e tyre me pandéshkueshméri virtuale, dhe ndalimet e pérgjithshme ligjore pér vrasjen,
torturén dhe trajtimin ¢njerézor e poshtérues, pavarésisht réndésisé sé tyre themelore, do té ishin
praktikisht joefektive (shihni Nikolova dhe Velichkova kundér Bullgarisé nr. 7888/03, § 55, 20 dhjetor
2007, dhe rastet e cituara aty). Mundésia pér té kérkuar dhe marré démshpérblim pérbén vetém njé
nga masat € nevojshme pér té marré démshpérblim pér vdekjen e shkaktuar nga pérdorimi i
paligjshém i forcés nga punonjésit e shtetit. Rruga tjetér e korrigjimit té nevojshém pérbéhet nga
detyrimi i shtetit pér té kryer njé hetim efektiv qé mund té ¢ojé né identifikimin dhe ndéshkimin e
personave pérgjegjés (po aty, 8 234; shihni gjithashtu Kelly dhe t& tjerét kundér Mbretérisé sé Bashkuar nr.
30054/96, § 105 dhe Nikolova dhe Velichkova, cituar mé lart, 8§ 56 dhe 57).



135. Gjykata gjithashtu vé né dukje se ndérsa geveria pranon se “u ushtrua dhuné
joproporcionale ... nga Garda e Republikés”, ajo nuk pranon se vdekja e A. N. ishte rezultat i aktit t&
vrasjes me dashje. Gjykata u shpreh se aty ku nuk éshté vértetuar qarté gé né fillim se vdekja ka
ardhur si pasojé e njé aksidenti ose njé akti tjetér té kryer pa dashje, dhe kur hipoteza e vrasjes sé
paligjshme éshté té paktén e diskutueshme mbi faktet, Konventa kérkon gé té kryhet njé hetim qé
plotéson pragun minimal té efektivitetit pér té zbardhur rrethanat e vdekjes. Fakti qé njé hetim
pranon pérfundimisht hipotezén e njé aksidenti nuk ka asnjé ndikim né kété ¢éshtje, pasi detyrimi
pér té hetuar synon posacérisht té hedhé poshté ose té konfirmojé njérén ose tjetrén hipotezé (shihni
Mustafa Tung¢ dhe Fecire Tung, cituar mé sipér, § 133).

136. Né rastin konkret, rrethanat e vdekjes sé A. N. nuk u pércaktuan gé né fillim né njé ményré
mjaft té garté. Shpjegime té ndryshme ishin t& mundshme dhe asnjéra prej tyre nuk ishte gartazi e
pamundur né fazat fillestare. Késhtu, shteti kishte detyrimin té kryente njé hetim té ploté. Né lidhje
me kété, Gjykata véren gjithashtu se, edhe pse Gjykata Administrative i gjeti autoritetet shtetérore
pérgjegjése pér vdekjen e A. N., ajo nuk sqaroi rrethanat e vdekjes sé A. N. né njé ményré té
kuptueshme, me qéllim gé té pércaktohej garté nése pérdorimi i forcés vdekjeprurése ishte i
justifikuar. Pérkundrazi, ajo vetém konkludoi menjéheré, pa asnjé vlerésim té fakteve té céshtjes, se
shteti kishte gené pérgjegj€s pér humbjen e jetés s€¢ A. N. “jo vetém bazuar né legjislacionin shqiptar,
por edhe né Konventén Evropiane té té Drejtave té Njeriut, sepse [ai kishte] déshtuar né marrjen e
té gjitha masave t€ nevojshme pér t€ parandaluar humbjen e jetés s€ t€ ndjerit”, pa specifikuar se
cilat duhet té ishin ato masa parandaluese. Njé gasje e tillé né asnjé drejtim nuk mund té kompensojé
mungesén e hetimit efektiv (né kété aspekt, shihni konkluzionin e Gjykatés né paragrafin 128 mé
lart).

137. Nga Kkjo rrjedh se dhénia e démshpérblimit, nisur nga rrethanat e ¢éshtjes né fjalé, nuk mund
ta zhveshé shtetin nga detyrimet e tij sipas nenit 2 t& Konventés pér té kryer njé hetim efektiv qé
mund té ¢ojé né identifikimin dhe ndéshkimin e personave pérgjegjés. Gjykata konsideron se kéto
detyrime do té béheshin imagjinare nése statusi i viktimés sé kérkuesit do té rregullohej thjesht me
dhénien e démshpérblimit (shihni Nikolova dhe Velichkova, cituar mé lart, 8 55, dhe rastet e cituara aty;
shihni gjithashtu paragrafin 134 mé lart).

138. Neé Kkété drejtim, vlerésimi i Gjykatés pér pranueshmériné e ankimit material, sipas nenit 2,
éshté i lidhur me vlerésimin e Gjykatés pér mbrojtjen procedurale né dispozicion (shihni, pér
shembull, Kopylov kundér Rusisé nr. 3933/04, § 121, 29 korrik 2010 Nikolova dhe Velichkova, cituar mé lart,
88 55-56; Gafgen kundér Gjermanisé [GC] nr. 22978/05, § 119, GJEDNJ 2010; dhe Darra kundér
Francés nr. 53, 4 néntor 2010).

139. Pér sa i pérket céshtjes né fjalé, Gjykata konstaton se hetimi pér rrethanat e vdekjes sé A. N.
ka gené i mangét né disa aspekte dhe se autoritetet shtetérore nuk kané pérmbushur detyrimet e tyre
procedurale, sipas nenit 2 té Konventés. Prandaj, Gjykata rrézon kundérshtimet e Qeverisé pér
pranueshmériné e kétij ankimi. Gjykata véren se ankimi nuk éshté haptazi i pabazuar sipas kuptimit
té nenit 35 § 3 té Konventés. Mé tej, ajo véren se nuk éshté i papranueshém pér asnjé arsye tjetér.
Prandaj, ai duhet té shpallet i pranueshém.

2. Themeli

a) Parashtrimet e paléve

i. Kérkueset

140. Kérkueset parashtruan se mé 21 janar 2011, komandanti i pérgjithshém i Gardés kishte
urdhéruar gé njerézit e tij té hapnin zjarr ndaj protestuesve (pérfshiré A.N) dhe se oficerét kishin
gélluar té gjithé né té njéjtén kohé, duke shkaktuar késhtu vdekjen e katér protestuesve. Té shténat
ishin regjistruar nga kamerat dhe ishin transmetuar nga stacionet televizive lokale pér t’i paré t&
gjithé.



141. Sipas kérkueseve, shenjat e dukshme té plumbave né gardhin e hekurt gé rrethon
Kryeministriné dhe né tabelat rrugore dhe pemét aty prané (mes treguesve té tjeré) treguan se té
shténat e Gardés ishin béré né drejtim té turmés sé protestuesve dhe (si¢ konstatohet nga gjykatat e
brendshme) jo né ajér.

ii. Qeveria

142. Qeveria pranoi se gjaté demonstratés sé 21 janarit 2011 oficerét e Gardés kishin ushtruar
dhuné joproporcionale, gjé gé ishte vértetuar nga konstatimet né procesin penal dhe administrativ né
nivel vendor. Mé tej ajo pranoi se A. N. nuk kishte gené pjesé e grupit té protestuesve gé kishin
sulmuar Kryeministriné.

143. Megjithaté, ata parashtruan se para pérdorimit té arméve té zjarrit ishin zbatuar disa masa
parandaluese, pérkatésisht: sigurimi i perimetrit té sigurisé té rrethimit té jashtém me praniné e
policisé; pérdorimi i njé barriere betoni pér bllokimin e automjeteve; thirrje me megafon drejtuar
protestuesve té dhunshém gé té ndalonin aktet e tyre té dhunshme; dhe njé paralajmérim me gojé
pér mundésiné e pérdorimit té arméve té zjarrit.

144. Ata pretenduan gjithashtu se policia dhe oficerét e Gardés kishin marré udhézime té veganta né
lidhje me pérdorimin e forcés vdekjeprurése gjaté demonstratave dhe ishin informuar pér detyrat
specifike qé duhej té kryenin né lidhje me demonstratén e 21 janarit 2011.

iii. Pala e treté

145. Pala e treté u shpreh se kuadri ligjor i brendshém, gé ishte né fugi né kohén e ngjarjeve né
fjalé, nuk kishte gené né pérputhje me kérkesat e nenit 2 té Konventés, sepse ligjet né fuqi
autorizonin pérdorimin e forcés vdekjeprurése edhe né raste té njé sulmi té thjeshté ose té
shkatérrimit t&€ “pronés” dhe “objekteve”. Pér mé tepér, leja pér té€ qélluar me armé zjarri n€ njé
hapésiré publike nuk ishte objekt i parakushtit té rrezikut té qarté dhe té castit ndaj jetés sé njerézve.

b) Vlerésimi i Gjykatés

I. Nése shteti i paditur mori masat e nevojshme legjislative, administrative dhe rregullatore pér té pakésuar sa mé
shumé gé té ishte e mundur pasojat negative té pérdorimit t& forcés

a) Parime té pérgjithshme

146. Parimet e pérgjithshme pérkatése jané shprehur né Giuliani dhe Gaggio (cituar mé lart) si mé
poshté:

*208. Neni 2 § 1 urdhéron Shtetin gé jo vetém té mos marré jetén me dashje dhe né ményré té paligjshme, por edhe
té marré masat e duhura pér t& mbrojtur jetén e atyre gé jané brenda juridiksionit té tij (shihni LCB kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, 9 gershor 1998, § 36 , Raportet 1998 111, dhe Osmani kundér Mbretérisé sé Bashkuar , 28 tetor 1998, § 115, Raportet
1998 VI111).

209. D)etyra kryesore e Shtetit pér té siguruar té drejtén pér jetén pérfshin, né veganti, krijimin e njé kuadri té
pérshtatshém ligjor dhe administrativ gé pércakton rrethanat e kufizuara sipas té cilave punonjésit e zbatimit té ligjit
mund té pérdorin forcén dhe armét e zjarrit, sipas standardeve pérkatése ndérkombétareve (shihni Makaratzis kundér
Gregisé [GC] nr. 50385/99, §8 57 59, GJEDNJ 2004 XI, dhe Bakan , cituar mé lart, § 49; shihni gjithashtu paragrafét
pérkatés té Parimeve t& OKB-sg, paragrafi 154 mé lart). Né pérputhje me parimin e proporcionalitetit té rrepté té
rrénjosur né nenin 2 (shihni paragrafin 176 mé lart), kuadri ligjor kombétar duhet t& konsiderojé armét e zjarrit né varési
t8 njé vlerésimi té kujdesshém té situatés (shihni, mutatis mutandis, Nachova dhe té tjerét, cituar mé sipér, 8 96). Pér mé tepér, ligji

kombétar gé rregullon operacionet policore duhet té sigurojé njé sistem té garancive té duhura dhe efektive kundér
arbitraritetit dhe abuzimit té forcés, madje edhe kundér aksidenteve té shmangshme (shihni Makaratzis, cituar mé lart, § 58).

B) Zbatimi i kétyre parimeve né ¢éshtjen né fjalé

147. Parimet Bazé mbi pérdorimin e forcés dhe arméve té zjarrit nga punonjésit e zbatimit té
ligjit, té miratuara nga Kongresi i Teté i Kombeve té Bashkuara pér Parandalimin e Krimit dhe
Trajtimin e Autoréve (Havana, Kubé, 27 gusht deri mé 7 shtator 1990), parashikojné, inter alia, se
“agjencité e zbatimit té ligjit do té miratojné dhe zbatojné rregulla dhe rregullore mbi pérdorimin e



forcés dhe arméve té zjarrit kundér njerézve nga punonjésit e zbatimit té ligjit” (shihni Giuliani dhe
Gaggio, cituar mé lart, 8 154).

148. Gjykata pérsérit se né ¢éshtje té méparshme té ngjashme ajo ka shgyrtuar kuadrin ligjor ose
rregullator ekzistues, né lidhje me pérdorimin e forcés vdekjeprurése (shihni McCann dhe té tjerét,
cituar mé lart, 8 150, dhe Makaratzis kundér Greqisé [GC] nr. 50385/ 99 , §§ 56-59, GJEDNJ 2004
X1). E njéjta gasje pasgyrohet né Parimet Bazé té OKB-sg, té cilat tregojné se ligjet dhe rregulloret
qé rregullojné pérdorimin e forcés duhet té jené mjaft té detajuara dhe duhet té pérshkruajné, inter
alia, llojet e arméve dhe municioneve té lejuara. Késhtu, Gjykata do té analizojé kuadrin ligjor té
pérdorimit té forcés vdekjeprurése, té cilin kérkuesit e konsideruan si té pamjaftueshém (krahasoni
Tagayeva dhe té tjerét kundér Rusisé nr. 26562/07 dhe 6 té tjerét 6, § 592, 13 prill 2017).

149. Vlen té theksohet se kuadri rregullator pér pérdorimin e forcés vdekjeprurése nga punonjésit
e shtetit u ndryshua né vitin 2014, me ligjin 72/2014, “Pér armét e zjarrit” dhe né€ vitin 2021, nga ligji
33/2021, “Pér Gardén e Republikés”. Megjithaté, Gjykata nuk e ka pér detyré t€ krahasojé cilésiné e
kuadrit ligjor pérkatés para dhe pas ngjarjeve né fjalé in abstracto (krahasoni Svitlana Atamanyuk dhe té
tjerét kundér Ukrainés nr. 36314/06 dhe 3 té tjeré, § 132, 1 shtator 2016).

150. Né kohén e ngjarjeve né fjalé, dispozitat pérkatése mbi pérdorimin e arméve té zjarrit u
parashikuan né ligjin pér armét e zjarrit 1998, té ndryshuar né 2010, dhe ligjin pér Gardén e
Republikés 2003, té ndryshuar né 2005 (shihni paragrafét 89 dhe 90 mé lart). | pari zbatohej pér
Forcat e Armatosura té Republikés sé Shqipérisé, polici té tjera té armatosura té krijuara me ligj (té
cilét nuk ishin pjesétaré té Forcave té Armatosura) dhe roje té armatosura civile; i dyti kishte té bénte
vetdm me Gardén e Republikés. Ata ishin plotésues té njéri-tjetrit. Gjykata véren se neni 2 i ligjit pér
Armét e Zjarrit pércaktonte rrethanat né té cilat lejohej pérdorimi i arméve té zjarrit dhe
parashikonte masat mbrojtése né kété drejtim — pér shembull, pérdorimi i arméve té zjarrit duhej té
pérbénte njé pérgjigje ndaj njé sulmi té padrejté, real dhe té pashmangshém gé duhej té ishte né
proporcion me rrezikun me té cilin pérballej. Megjithaté, si ligji pér Armét e Zjarrit ashtu edhe ligji
pér Gardén e Republikés, né fugi né kohén pérkatése, lejonin pérdorimin e arméve té zjarrit (dhe pér
rrjedhojé té forcés potencialisht vdekjeprurése) pér mbrojtjen e pronés. Né lidhje me kété, Gjykata
véren se ligji pér Armét e Zjarrit pércaktonte se: “démi i shkaktuar [nuk duhet té jeté] mé i madh se
démi i zmbrapsur”. Duke pasur parasysh formulimin e ligjit té brendshém né kété piké, mund té
thuhet se vet€ém démtimi ndaj pronés nuk mund té konsiderohet pérgjithésisht “mé i madh” se
rreziku pér jetén e njé personi. Sido qé té jeté, Gjykata e konsideron problematik faktin gé né kohén
né fjalé, ligji pérkatés autorizonte pérdorimin e arméve té zjarrit pér mbrojtjen e pronés pa dhéné
detaje té métejshme pér llojin e rrethanave té jashtézakonshme né té cilat mund té justifikohej
pérdorimi i arméve té zjarrit.. Ajo gé éshté mé e réndésishme pér céshtjen né fjalé éshté fakti gé ligji
pér Gardén e Republikés lejonte gjithashtu pérdorimin e “arméve” “né rastin e njé sulmi ndaj
objekteve [qé jané] né ruajtje”.

151. Gjithashtu, ligji pér Armét e Zjarrit, edhe pse né pérgjithési ndalonte pérdorimin e arméve té
zjarrit “né vende publike ku ka grumbullime njerézish dhe jeta e té tjeréve vihet né rrezik”, lejonte
disa pérjashtime né kété drejtim — vecanérisht pér mbrojtjen e pronés. Edhe pse pérdorimi i arméve
té zjarrit pér mbrojtjen e pronés né vende publike ku ka grumbullime njerézish ishte i kufizuar nga
disa masa mbrojtése (si p.sh. pércaktimi gé armét e zjarrit mund té pérdoreshin vetém kundér
personave gé kryenin akte té dukshme dhune qé pérbéjné shkelje té rénda té ligjit, dhe vetém kur
masat e tjera kufizuese nuk kishin dhéné rezultatet e déshiruara), Gjykata véren se neni 2 i
Konventés nuk lejon pérdorimin e forcés vdekjeprurése pér mbrojtjen e pronés si té tillé. Nése nuk
mund té pérjashtohet plotésisht qé pérdorimi i forcés vdekjeprurése pér mbrojtjen e pronés mund té
justifikohet né disa rrethana té jashtézakonshme, kéto rrethana duhet té pércaktohen qgarté. Né lidhje me
kété, Gjykata véren se kuadri i ri ligjor ende i referohet “zmbrapsjes sé sulmit ndaj njé objekti né



ruajtje”, por pérmban njé kusht té ri — nése éshté gartésisht e dukshme gé jeta e personit, i cili e
siguron até, ose personave té tjeré éshté né rrezik.

152. Né fakt, duke pasur parasysh rrethanat e ¢éshtjes né fjalé, mbrojtja e pronés — pérkatésisht
Kryeministrisé — ishte njé nga justifikimet e paraqitura nga autoritetet pér pérdorimin e arméve té
zjarrit. Pér mé tepér, Gjykata gjithashtu vé né dukje se ligjet e cituara nuk parashikonin qé pérpara se té
géllohej né drejtim té njerézve duhej té béhej njé paralajmérim me gojé dhe njé e shténé
paralajméruese né ajér.

ii. Nése pérdorimi i forcés vdekjeprurése ishte i justifikuar

a) Parime té pérgjithshme

153. Parimet e pérgjithshme pérkatése jané shprehur né Giuliani dhe Gaggio, té cituar mé lart) si mé

poshté:

“174. Gjykata rithekson se neni 2 renditet si njé nga dispozitat mé themelore t& Konventés, i tillé gé&, né kohé pageje,
nuk pranon asnjé shmangie sipas nenit 15. Sé bashku me nenin 3, ai shpreh njé nga vlerat themelore té shogérive
demokratike qé pérbéjné Késhillin e Evropés (shihni, mes shumé autoriteteve té tjera, Andronicou dhe Constantinou kundér
Qipros, 9 tetor 1997, § 171, Raportet e vendimeve 1997 VI, dhe Solomou dhe té tjerét kundér Turqisé nr. 36832/ 97, § 63, 24
gershor 2008).

175. Pérjashtimet e pércaktuara né paragrafin 2, tregojné se neni 2 pérfshin por nuk ka té béjé ekskluzivisht me
vrasjen me dashje. Teksti i nenit 2, i lexuar né térési, tregon se paragrafi 2 nuk pércakton kryesisht rastet kur lejohet
vrasja me dashje e njé personi, por pérshkruan situatat kur lejohet “pérdorimi i forcés” g€ mund té rezultojé né marrjen e
jetés, si nj€ rezultat i pag€llimshém. Megjithaté, pérdorimi i forc€s duhet t€ jeté jo mé shumé se aq sa €sht€ “absolutisht i
nevojshém” pér arritjen e njé prej qéllimeve t€ pércaktuara né nénparagrafét “a”, “b” ose “c” (shihni McCann dhe té tjerét
kundér Mbretérisé sé Bashkuar, 27 shtator 1995, § 148, Seria A, nr. 324, dhe Solomou dhe té tjerét, cituar mé sipér, § 64).

176. Pérdorimi i termit “absolutisht e nevojshme” tregon se duhet t& pérdoret njé test mé i rrepté dhe mé bindés i
domosdoshmérisé sesa ai qé zakonisht zbatohet kur pércaktohet nése veprimi i Shtetit €sht€ “i nevojshém né njé shoqéri
demokratike” sipas paragraféve 2, té neneve 8 deri né 11, t&€ Konventés. Né veganti, forca e pérdorur duhet té jeté
rreptésisht proporcionale me arritjen e g€llimeve té pércaktuara n€ nénparagrafét 2 “a”, “b” dhe “c”, t€ nenit 2.
Gjithashtu, né pérputhje me réndésiné e késaj dispozite né njé shogéri demokratike, Gjykata, gjaté vierésimit té saj, duhet té
shgyrtojé marrjen e jetés né ményrén mé té kujdesshme, vecanérisht kur pérdoret forca vdekjeprurése me dashje, duke marré
parasysh jo vetém veprimet e punonjésve té shtetit & administrojné forcén, por edhe té gjitha rrethanat e tjera, duke
pérfshiré ¢éshtje té tilla si planifikimi dhe kontrolli i veprimeve gé merren né shqyrtim (shihni McCann dhe té tjerét, cituar
mé lart, 8§ 147-150, dhe Andronicou dhe Constantinou, cituar mé lart, § 171; shihni gjithashtu Avsar kunder Turqisé nr. 25657/94,
§ 391, GJEDNJ 2001 VI, dhe Musayev dhe té tjerét kundér Rusisé nr. 57941/00, 58699/00 dhe 60403/00, § 142, 26 korrik
2007).

177. Rrethanat né té cilat mund té justifikohet marrja e jetés duhet té interpretohen né ményré tepér té rrepté.
Objekti dhe géllimi i Konventés, si instrument pér mbrojtjen e genieve njerézore individuale, kérkon gjithashtu gé neni 2
t€ interpretohet dhe t€ zbatohet né ményré g€ t’i béjé garancité e tij praktike dhe efektive (shihni Solomou dhe té tjerét, cituar
mé sipér, 8 63). Né vecanti, Gjykata shprehet se hapja e zjarrit, kurdoheré gé éshté e mundur, duhet té paraprihet nga té
shténa paralajméruese (shihni Kallis dhe Androulla Panayi kundér Turqisé nr. 45388/99, § 62, 27 tetor 2009; shihni
gjithashtu, né vecanti, paragrafin 10 té Parimeve t& OKB-sé, paragrafi 154 mé lart).

178. Pérdorimi i forcés nga punonjésit e shtetit pér zbatimin e njé prej géllimeve té pércaktuara né paragrafin 2, té
nenit 2, t& Konventés, mund té justifikohet sipas késaj dispozite kur bazohet né bindje té vérteté qé perceptohet, pér
arsye té mira, se éshté e vlefshme né até kohé, por gé mé pas rezulton e gabuar. Qéndrimi i kundért do té ishte imponimi
i njé barre joreale mbi Shtetin dhe punonjésit e tij té zbatimit té ligjit, pér ekzekutimin e detyrés sé tyre, ndoshta né dém
té jetés sé tyre dhe té té tjeréve (shihni McCann dhe té tjerét, cituar mé lart, § 200, dhe Andronicou dhe Constantinou, cituar mé
lart, § 192).

179. E shképutur nga ngjarjet né fjalé, Gjykata, kur i kérkohet té shqyrtojé nése pérdorimi i forcés vdekjeprurése ishte
legjitim, nuk mund té zévendésojé vlerésimin e situatés prej saj me até té njé oficeri té cilit i éshté kérkuar té reagojé né
momentin e nxehté pér t& shmangur njé rrezik té perceptuar né t& vérteté ndaj jetés sé tij (shihni Bubbins kundér Mbretérisé
sé Bashkuar nr. 50196/99, § 139, GJEDNJ 2005 I1).

180. Gjykata duhet té jeté gjithashtu e kujdesshme né marrjen e rolit té gjykatés sé faktit té shkallés sé paré-, kur kjo
nuk éshté e pashmangshme nga rrethanat e njé céshtjeje té vecanté (shihni, pér shembull, McKerr kundér Mbretérisé sé
Bashkuar (dec.) nr. 28883/95, 4 prill 2000). Si rregull i pérgjithshém, kur jané zhvilluar procese té brendshme, nuk éshté
detyré e Gjykatés qé té z&évendésojé vlerésimin e fakteve prej saj me até té gjykatave vendase dhe u takon kétyre té fundit té
pércaktojné faktet né bazé té provave pérpara tyre (shihni, mes shumé autoriteteve té tjera, Edwards kundér Mbretérisé sé



Bashkuar, 16 dhjetor 1992, § 34, Seria A nr. 247 B , dhe Klaas kundér Gjermanisg, 22 shtator 1993, § 29, Seria A, nr. 269).
Megjithése Gjykata nuk éshté e detyruar nga gjetjet e gjykatave vendase dhe mbetet e liré té béjé vlerésimin e saj né
dritén e té gjithé materialit para saj, né rrethana normale ajo kérkon elemente bindése gé ta shtyjné até té largohet nga
gjetjet e faktit t& nxjerra nga gjykatat e brendshme (shihni Avsar, cituar mé sipér, § 283, dhe Barbu Anghelescu kundér
Rumanisé nr. 46430/99, § 52, 5 tetor 2004).

181. Pér té vlerésuar provat faktike, Gjykata miraton standardin e té provuarit “pértej dyshimit té arsyeshém”, por
shton se té provuarit e tillé mund té rrjedhé nga bashkéekzistenca e konkluzioneve mjaftueshém té forta, té garta dhe té
pérputhshme ose e supozimeve té ngjashme té pakundérshtuara té faktit. Né kété kontekst, mund té merret parasysh
edhe sjellja e paléve gjaté marrjes sé provave (shihni Irlanda kundér Mbretérisé sé Bashkuar, 18 janar 1978, § 161, Seria A nr. 25,
dhe Orhan kundér Turqisé nr. 25656/94, § 264, 18 qgershor 2002). Pér mé tepér, niveli i bindjes sé nevojshme pér té
arritur né njé pérfundim té caktuar dhe, né lidhje me kété, shpérndarja e barrés sé provés jané té lidhura thellésisht me
specifikén e fakteve, natyrén e pretendimeve té ngritura dhe té drejtén né fjalé té Konventés. Gjykata éshté gjithashtu e
vémendshme ndaj seriozitetit gé i kushton njé vendimi gé njé Shtet Kontraktues ka shkelur té drejtat themelore (shihni
Ribitsch kundér Austrisé, 4 dhjetor 1995, § 32, Seria A, nr. 336; llascu dhe té tierét kundér Moldavisé dhe Rusisé [ GC] nr.
48787/99, § 26, GJEDNJ 2004 VII; Nachova dhe té tjerét kundér Bullgarisé [GC] nr. 43577/98 dhe 43579/98, § 147,
GJEDNJ 2005 VII; dhe Solomou dhe té tjerét, cituar mé lart, § 66).

182. Gjykata duhet té jeté vecanérisht vigjilente né rastet kur pretendohen shkelje té neneve 2 dhe 3 té Konventés
(shihni, mutatis mutandis, Ribitsch, cituar mé lart, § 32). Duhet pasur parasysh se né procese penale né gjykatat e brendshme
né lidhje me kéto pretendime, pérgjegjésia penale ligjore éshté e ndryshme nga pérgjegjésia e shtetit sipas Konventés.
Kompetenca e Gjykatés kufizohet te kjo e fundit. Sipas Konventés pérgjegjésia bazohet né dispozitat e saj té cilat duhet
té interpretohen né dritén e objektit dhe géllimit té Konventés, duke marré parasysh ¢do rregull apo parim pérkatés té sé
drejtés ndérkombétare. Pérgjegjésia e njé shteti sipas Konventés, gé lind pér veprimet e organeve, agjentéve dhe
népunésve té tij, nuk duhet té ngatérrohet me céshtjet e brendshme ligjore té pérgjegjésisé penale individuale gé
shqyrtohen né gjykatat penale kombétare. Gjykata nuk pérpiget gé té dalé me gjetje pér fajésiné ose pafajésiné né kété
kuptim (shihni Tanli kundér Turgisé nr. 26129/95, § 111, GJEDNJ 2001 111, dhe Avsar, cituar mé lart, § 284).

B) Zbatimi i kétyre parimeve né ¢éshtjen né fjalé

154. Gjykata rithekson se, kur i kérkohet té shqyrtojé nése pérdorimi i forcés vdekjeprurése ishte
legjitim né njé céshtje me persona té plagosur ose té vraré nga punonjésit e shtetit, ajo ka aftési té
kufizuar pér vértetimin e fakteve. Pér rrjedhojé, dhe né pérputhje me parimin e subsidiaritetit,
Gjykata preferon té mbéshtetet, aty ku éshté e mundur, né gjetjet e autoriteteve té brendshme sipas
juridiksionit pérkatés, si¢ jané gjykatat ose njé organ parlamentar i krijuar pér géllime té gjetjes sé
fakteve (shihni, pér shembull, Perisan dhe té tjerét kundér Turgisé nr. 12336/03, § 75, 20 maj 2010, dhe
Ceyhan Demir dhe té tjerét kundér Turqisé nr. 34491/97, § 95, 13 janar 2005), pa hequr doré plotésisht
nga kompetenca e saj mbikéqyrése, me mirékuptimin gé ajo mund té konsiderojé njé vlerésim té ri té
provave (shihni Kavaklioglu dhe té tierét kundér Turgisé nr. 15397/02, § 168, 6 tetor 2015, dhe
Kukhalashvili dhe té tjerét kundér Gjeorgjisé nr. 8938/07 dhe 41891/07, § 147, 2 prill 2020). Mbéshtetja e
Gjykatés né provat e marra si rezultat i njé hetimi té brendshém dhe né faktet e vértetuara brenda
proceseve té brendshme né fjalé do té varet gjerésisht nga cilésia e procesit hetimor vendas, si dhe
térésia dhe vijueshméria e tij (shihni Finogenov dhe té tjerét, cituar mé lart, § 238, me referenca té
métejshme).

155. Gjykata véren se Gjykata Administrative vendosi qé shteti ishte pérgjegjés pér vdekjen e A.
N. dhe gé geveria pranoi se gjaté demonstratés mé 21 janar 2011 oficerét e Gardés Kishin pérdorur
forcé vdekjeprurése disproporcionale. Gjykata nuk sheh asnjé arsye pér t€ mos pranuar konkluzionet
e Gjykatés Administrative ose pranimin nga geveria té pérgjegjésisé sé shtetit pér vdekjen e A. N.
Megjithaté, as Gjykata Administrative dhe as geveria nuk dhané ndonjé detaj né lidhje me rrethanat
gé cuan né vdekjen e A. N. dhe veprimet ose mosveprimet nga ana e punonjésve té shtetit gé kishin
shkaktuar pérgjegjésiné e Shtetit sipas nenit 2. Né vecanti, nuk éshté vértetuar pozitivisht né nivel
kombétar gé A. N. vdiq si rezultat i pérdorimit té armés sé zjarrit nga njé punonjés i caktuar i
Gardés, as nuk éshté vértetuar identiteti i atij punonjési apo ndonjé personi tjetér té implikuar.
Gjykata Administrative u shpreh se mé 21 janar 2011 oficerét e Gardés kishin pérdorur armét e tyre
né njé ményré gé ishte né kundérshtim me ligjin pér Armét e Zjarrit. Ajo doli né pérfundimin se



autoritetet shtetérore ishin pérgjegjése pér humbjen e jetés sé¢ A. N. pasi ato “kishin déshtuar t&
merrnin t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ shmangur humbjen e jeté€s s€ té€ ndjerit” (shihni
paragrafin 87 mé lart). Prandaj, Gjykata do té vijojé mbi bazén, e pakontestueshme nga palét, se A.
N. u vra si rezultat i pérdorimit té arméve té zjarrit nga oficerét e Gardés sé Republikés mé 21 janar
2011.

156. Né kuadér té procesit penal ndaj oficeréve té Gardés, nga i cili u vecua ¢éshtja e A. N.,
Gjykata e Apelit Tirané arriti né pérfundimin se té shténat né ajér nga oficerét e Gardés mé 21 janar
2011 (madje edhe faktin gé ishin pérdorur plumbat e vérteté) pérbénin njé mjet pérgjithésisht té
ligjshém pér té zmbrapsur sulmet e dhunshme té vazhdueshme dhe pérpjekjet e njé grupi
protestuesish pér té hyré né ndértesén e Kryeministrisé. Megjithaté, vlerésimi i fakteve né ato
procese penale ishte i kufizuar dhe nuk dha njé pasqyré té ploté té rrethanave qé i kishin parapriré
pérdorimit té forcés vdekjeprurése nga Garda e Republikés. Prandaj, si¢ e ka pércaktuar tashmé
Gjykata né vlerésimin e saj sipas aspektit procedural té nenit 2, autoritetet e ndjekjes penale nuk
arritén té paraqisnin, gjaté hetimit ose procesit pér aktakuzén, njé kronologji té sakté té
momentit(eve) kur katér viktima kryesore u gélluan (shihni paragrafin 117 mé lart).

157. Gjykata véren se demonstrata nuk mund té shihet si pagésore, si¢ u déshmua nga démtimi i
pronés dhe léndimet e pésuara nga oficeré té shumté té Gardés (shihni paragrafét 12—-14 mé lart ).
Kur rreth orés 16:00, njé grup protestuesish sulmuan portén e hekurt té makinave né anén veriore té
ndértesés dhe hyné pértej oborrit, oficerét u pérballén me akte dhune dhe me njé shkelje té
mundshme té kordonit té sigurisé. Ky pérshkallézim u prit fillimisht me njé paralajmérim té dhéné
me megafon dhe mé pas me njé pérpjekje né dukje té suksesshme nga njé grup oficerésh, té pajisur
me mburoja dhe shkopinj gome, pér té shtyré protestuesit nga oborri. Megjithaté, shumeé shpejt mé
pas, disa oficeré filluan té pérdornin armét e tyre té zjarrit, duke gélluar me plumba manovér dhe té
Vérteté, gjé qé rezultoi né vdekjen e tre protestuesve né vend dhe né plagosjen e A. N. gé rezultoi
fatale.

158. Gjykata véren né kété moment se nuk ka pasur asnjé diskutim né nivel vendor nése mund té
ishin pérdorur mé shumé mjete jovdekjeprurése té shpérndarjes sé turmave. Né lidhje me kété,
Gjykata véren se topat e ujit dhe gazi lotsjellés jané pérdorur vetém njé heré, dhe geveria nuk ka
dhéné asnjé shpjegim nése forcat e sigurisé kishin né dispozicion mjete té mjaftueshme
jovdekjeprurése pér kontrollin e turmés.

159. Pér sa i pérket céshtjes nése pérdorimi i forcés vdekjeprurése ishte legjitim, geveria e pranoi
se nuk ishte legjitim. Gjykata rithekson se pérdorimi i forcés vdekjeprurése mund té justifikohet
vetém pér njé nga arsyet e renditura né nenin 2 § 2 té Konventés, pérkatésisht: a) né mbrojtje té ¢cdo
personi nga dhuna e paligjshme; b) pér té kryer njé arrestim té ligjshém ose pér té parandaluar
arratisjen; c) pér té kundérshtuar njé traziré ose kryengritje. Théné kjo, pyetja e paré gé duhet té
adresohet éshté nése pérdorimi i arméve té zjarrit kundér demonstruesve, mé 21 janar 2011, u bé
sipas ndonjé nga tre géllimeve legjitime té lartpérmendura. Eshté e qarté se arsyet nén pikén “b” nuk
ishin té vlefshme né rastin konkret. Pér sa u pérket arsyeve nén pikén “a” dhe “c”, Gjykata véren se
rreth orés 14:30 disa nga protestuesit filluan té hedhin sende té forta, pérfshiré guré, kundrejt
kordonit té paré té policéve té zakonshém dhe se disa nga oficerét pésuan léndime (shihni paragrafét 12
dhe 16 mé lart). Megjithaté, pérdorimi i arméve té zjarrit nga Garda filloi pak pas orés 16:00, kurnjé
grup mé i vogél protestuesish té& mbetur hyné né oborrin e Kryeministrisé. Mbetet e pagarté secfaré
saktésisht coi né reagimin e oficeréve gé té géllonin me armét e tyre té zjarrit, sepse protestuesit
gé depértuan perimetrin e sigurisé tashmé ishin shtyré nga njé grup oficerésh té pajisurme mburoja
dhe shkopinj gomé (shihni paragrafét 13 dhe 14 mé lart). Duke marré parasysh afatinkohor té kétyre
ngjarjeve dhe provat e tjera né dispozicion né dosjen e ¢éshtjes, nuk éshté provuar se né momentin kur
u pérdorén plumbat e vérteté, grupi relativisht i vogél i protestuesve té dhunshém



pérbénte njé rrezik serioz dhe té castit ndaj ndonjé personi — duke pérfshiré veté oficerét e Gardés
ose ndonjé népunési té shtetit gé mund té keté gené brenda ndértesés. Né fakt, duket se arsyeja
kryesore e paragitur gjaté procesit gjygésor kombétar ishte se armét e zjarrit ishin pérdorur né
mbrojtje té sigurisé sé objektit. Megjithaté, kjo né vetvete nuk mund té konsiderohet se né rrethanat
né fjalé pérbén shkak legjitim pér pérdorimin e forcés vdekjeprurése. Gjithashtu, nuk kishte asnjé
tregues se ekzistonte njé rrezik real dhe i ¢astit ndaj personave né ndértesé apo ndaj ndonjé personi
tjetér.

160. Gjykata e Apelit Tirané arriti né pérfundimin se dy personat, pér vdekjen e té ciléve dy
oficerét e Gardés ishin shpallur pérgjegjés penalisht, kishin gené viktima rastésore té té shténave né
ajér nga oficerét né fjalé; té shténat kishin béré rikoshet né objekte té forta pérpara se té goditeshin
viktimat né fjalé. Ajo gjithashtu u shpreh se ményra né té cilén dy té pandehurit kishin gélluar né ajér
pérbénte sjellje té pakujdesshme né drejtim té dy viktimave; pér mé tepér, ajo u shpreh se mund té
pritej qé oficerét té parashikonin pasojat e mundshme té vendimit té tyre pér té gélluar me plumba té
Vérteté né ajér (shihni paragrafin 62 mé lart).

161. Gjykata véren mé tej se asnjéheré nuk éshté pretenduar se A. N. ka paraqgitur kércénim
serioz ndaj punonjésve té Gardés ose ndaj objekteve né ruajtje (krahasoni Giuliani dhe Gaggio, cituar
mé lart, 88 254 dhe 259; krahasoni gjithashtu Kakoulli kundér Turqisé nr. 38595 /97, § 120, 22 néntor
2005). Né fakt, éshté provuar se A. N. ishte duke géndruar né trotuarin pértej bulevardit (pérballé
godinés sé Kryeministrisé) dhe nuk ka asnjé té dhéné se ai ishte pérfshiré né ndonjé ményré né
ndonjé akt t& dhunshém (shihni paragrafin 15 mé lart).

162. Edhe nése Gjykata pranon gé oficerét nuk kané béré asgjé mé shumé se kané gélluar né ajér
pér paralajmérim, nuk éshté treguar se kjo éshté kryer né pérputhje me kérkesat e nenit 2. Né lidhje
me kété, Gjykata rithekson se, sipas pérkufizimit, té shténat paralajméruese duhet té béhen né ajér,
me armén mbajtur pothuajse né drejtim vertikal, né ményré gé té sigurohet qé objektivi té mos
géllohet (shihni Ogur kundér Turqisé [GC] nr. 21594/93, § 83, GJEDNJ 1999-I11, dhe Kakoulli, cituar
mé sipér, § 118). Kjo ishte edhe mé thelbésore né rastin konkret, pasi kishte té bénte me njé
demonstraté ku morén pjesé njé numér i madh personash, dhe ¢do veprim i pakujdesshém nga ana e
oficeréve té gardés pér pérdorimin e arméve té zjarrit mund té kishte pasur njé rezultat fatal.
Rrjedhimisht, éshté e véshtiré té imagjinohet gé té shténat né ajér né njé kénd té kujdesshém mund
té kené goditur né koké viktimén gé géndronte né nivelin e rrugés, madje edhe si rezultat i njé
rikosheti (krahasoni Ogur, cituar mé lart, 8 83).

163. Rrjedhimisht, Gjykata vleréson se, edhe nése supozohet gé A. N. éshté vraré nga njé plumb i
gjuajtur né ajér, kjo gjuajtje éshté ekzekutuar keq; nuk u bé kujdes pér té minimizuar né masén mé té
madhe té mundshme c¢do rrezik ndaj jetés sé kalimtaréve jo té dhunshém, deri né até masé sa
pérbénte pakujdesi té réndé (po aty, 8 83). Né fakt, sipas ligjeve aktualisht né fugi né Shqipéri,
gjuajtja né ajér éshté krejtésisht e ndaluar si metodé pér shpérndarjen e turmés (shihni paragrafin 90
mé lart).

iii. Nése organizimi dhe planifikimi i operacioneve policore ishte né pérputhje me detyrimin pér té mbrojtur jetén, i
cili lind nga neni 2 i Konventés

) Parime té pérgjithshme

164. Parimet e pérgjithshme pérkatése jané shprehur né Giuliani dhe Gaggio (cituar mé lart) si mé
poshté:

“248. Pér mé tepér, qé té pérfshihet pérgjegjésia e Shtetit sipas Konventés, duhet té vértetohet gé vdekja ka ardhur si
pasojé e moskryerjes nga ana e autoriteteve kombétare té asaj gé mund té pritej né ményré té arsyeshme prej tyre pér té
shmangur njé rrezik real dhe té castit ndaj jetés pér té cilin ata kishin ose duhej té kishin dijeni (shihni Osman, cituar mé
lart, 8116; Mastromatteo, cituar mé lart, 8 74; dhe Maiorano dhe t& tjerét, cituar mé lart, § 109).

249. Sipas jurisprudencés sé saj, Gjykata duhet té analizojé planifikimin dhe kontrollin e njé operacioni policor gé
rezulton né vdekjen e njé ose mé shumé personave, né ményré qé té vlerésojé nése, né rrethanat e vecanta té ¢éshtjes,



autoritetet kané treguar kujdesin e duhur pér té siguruar minimizimin e ¢do rreziku ndaj jetés dhe pér t€ mos gené té
pakujdesshém né zgjedhjen e veprimit t& tyre (shihni McCann dhe t8 tjerét, cituar mé lart, 88 194 dhe 201, dhe Andronicou
dhe Constantinou, cituar mé lart, § 181). Pérdorimi i forcés vdekjeprurése nga oficerét e policisé mund té justifikohet né
rrethana té caktuara. Megjithat&, neni 2 nuk jep njé carte blanche. Veprimet e parregulluara dhe arbitrare nga punonjésit e
shtetit jané té papajtueshme me respektimin efektiv té té drejtave té njeriut. Kjo do té thoté se operacionet policore
duhet té rregullohen mjaftueshém me ligjin kombétar, brenda kuadrit té njé sistemi té masave mbrojtése adekuate dhe
efektive kundér arbitraritetit dne abuzimit té forcés. Prandaj, Gjykata duhet té marré parasysh jo vetém veprimet e
punonjésve té shtetit gé administruan forcén, por edhe té gjitha rrethanat pérreth, duke pérfshiré céshtje té tilla si
planifikimi dhe kontrolli i veprimeve nén shqyrtim. Oficerét e policisé nuk duhet té lihen né vakum gjaté kryerjes sé
detyrave té tyre: njé kuadér ligjor dhe administrativ duhet té pércaktojé rrethanat e kufizuara ku punonjésit e zbatimit té
ligjit mund té pérdorin forcén dhe armét e zjarrit, né dritén e standardeve ndérkombétare gé jané zhvilluar né kété
drejtim (shihni Makaratzis, cituar mé lart, §§ 58-59).

250. Né vecanti, punonjésit e zbatimit té ligjit duhet té trajnohen pér té vlerésuar nése ekziston apo jo
domosdoshméria absolute pér té pérdorur armé zjarri, jo vetém bazuar né rregulloret pérkatése, por edhe duke marré
parasysh epérsiné e respektimit té jetés sé njeriut si njé vleré themelore (shihni Nachova dhe té tjerét, cituar mé lart, § 97;
shihni gjithashtu kritikén e Gjykatés ndaj udhézimeve “qélloni pér té vraré” dhéné ushtaréve né McCann dhe té tjerét, cituar
mé lart, 8§ 211-214).”.

B) Zbatimi i kétyre parimeve né ¢éshtjen né fjalé

165. Pér sa i pérket trajnimit paraprak té oficeréve té pérfshiré, geveria pretendoi se punonjésit e
Gardés kishin marré udhézime té posacme pér pérdorimin e forcés vdekjeprurése gjaté
demonstratave dhe ishin informuar se cilat detyra specifike duhej té kryenin. Gjykata véren se kjo
nuk kontestohet nga kérkueset.

166. Pér sa i pérket fazés sé planifikimit dhe kontrollit té€ operacionit nga piképamja e nenit 2 té
Konventés, Gjykata duhet t’i kushtojé vémendje t€ veganté kontekstit né té€ cilin u zhvillua
operacioni, si edhe ményrés se si u zhvillua. Né lidhje me kété, ajo véren se protesta para
Kryeministrisé ishte planifikuar dhe paralajméruar disa dité mé paré, dhe njoftimi me shkrim pér
organizimin e protestés, pikat e grumbullimit té protestuesve dhe itinerarin e tyre i éshté dorézuar
policisé (shihni paragrafét 6 dhe 7 mé lart). Késhtu, éshté e garté se autoritetet, Garda dhe policia
nuk Kishin té bénin me njé operacion té paplanifikuar dhe spontan (krahasoni Michalikashvili dhe té
tjerét kundér Gjeorgjisé nr. 32245/19, § 101, 19 janar 2023; gjithashtu krahasoni Makaratzis, cituar mé
Sipér, § 69), dhe kishin kohé té mjaftueshme pér t’u pérgatitur pér protestén.

167. Policia dhe Garda duket se kané formuluar plane pér té€ mbrojtur Kryeministriné nga ¢do akti
mundshém dhune gjaté protestés. Megjithaté, né ditén né fjalé duket se jané dhéné vetém udhézime
shumé té pakta né lidhje me mundésiné e pérdorimit té forcés vdekjeprurése — domethéné, gé njé
grup i pérbéré nga gjashté oficeré do té ishte né gatishméri gati pér té hapur zjarr né rast té thyerjes
sé kordonéve pérkatés té krijuar nga Njésia e Dyté dhe Njésia Speciale (shihni paragrafin 8 mé lart).
Nuk ka asnjé tregues se jané dhéné udhézime té sakta dhe té garta pér masat specifike té kontrollit té
turmés ose se ka pasur njé koordinim adekuat paraprak né lidhje me kéta dy faktoré midis Gardés
dhe policisé.

168. Pér sa i pérket disponueshmérisé sé masave jovdekjeprurése té kontrollit té turmeés pér t’u
pérdorur kundér protestuesve té dhunshém, oficerét kishin né dispozicion vetém njé sasi té caktuar
gazi lotsjellés dhe njé top uji. Kjo ishte gartésisht e pamjaftueshme pér té siguruar gé njé turme té
shpérndahej pa pérdorur masa potencialisht vdekjeprurése, pasi turma nuk u shpérnda dhe vazhdoi
té kryente njé sulm té karakterizuar nga njé shkallé e caktuar dhune. Pérdorimi i gazit lotsjellés me sa
duket ka béré té pafugishém kordonin e rregullt té policisé né perimetrin e sigurisé sé Kryeministrisé,
pér shkak se policia nuk ka pasur pajisje té mjaftueshme mbrojtése kimike (né formén e maskave té
gazit lotsjellés), dhe disa prej tyre jané Iénduar edhe gjaté pérballjes me protestuesit. Si rezultat, disa
nga njésité e policisé u térhogén né pjesén e pasme té ndértesés dhe nuk u kthyen né pozicionet e
tyre kryesore té kontrollit té turmés. Késhtu njésité e armatosura té Gardés mbetén vetém pér té
trajtuar té gjitha masat e kontrollit té turmés — né aférsi té njé grupi té dhunshém.



169. Gjithashtu, duket se nuk éshté dhéné asnjé udhézim i qarté dhe i sakté se kush do té jepte
urdhér pér pérdorimin e forcés vdekjeprurése (pra plumba té vérteté) dhe kush do té bénte
vlerésimin nése pérdorimi i arméve té zjarrit ishte absolutisht i nevojshém. Né lidhje me kété,
Gjykata véren se oficerét pretenduan se ata kishin vepruar me nismén e tyre, pa marré asnjé urdhér
pér té gélluar; nése éshté e vérteté, kjo né vetvete tregon ményrén kaotike té pérdorimit té arméve té
zjarrit nga oficerét e Gardés. Mungesa e njé zinxhiri té garté komandimi do té kishte gené njé faktor
gé nga veté natyra e tij do té kishte rritur rrezikun e disa oficeréve gé té géllonin né ményré té
¢rregullt (krahasoni Makaratzis, cituar mé lart, 8 68). Mundésia gé komandantét né terren té mos
kené dhéné urdhrat e duhur né njé situaté kaq té pagéndrueshme, si¢ pohohet nga oficerét gjaté
proceseve kombétare, ngre gjithashtu pyetje né lidhje me mjaftueshmériné e planifikimit dhe
trajtimin e drejtpérdrejté té operacioneve té 21 janarit — duke pérfshiré edhe pérdorimin e forcés
potencialisht vdekjeprurése.

170. Gjykata véren gjithashtu se paralajmérimi me gojé i béré pérpara pérdorimit té arméve té
zjarrit nuk pérmendte né ményré té shprehur gé oficerét do té géllonin, por vetém se “masa” do té
ndérmerreshin “né pérputhje me ligjin” (shihni paragrafin 15 mé lart). Ky paralajmérim ishte 1
pagarté dhe i pasakté, dhe nuk mund té konsiderohej se pérbénte njé paralajmérim té duhur pérpara
pérdorimit té arméve potencialisht vdekjeprurése.

iv. Konkluzion

171. Duke pasur parasysh vlerésimin e paraqitur mé sipér, Gjykata del né pérfundimin se
pérdorimi i forcés vdekjeprurése nga oficerét e Gardés, gé rezultoi né vdekjen e té aférmit A. N. té
kérkueseve, nuk ishte né pérputhje me kérkesat e rrepta té nenit 2 té Konventés. Gjykata ka gjetur
mangési né kuadrin ligjor gé rregullon pérdorimin e arméve potencialisht vdekjeprurése né lidhje me
operacionet e kontrollit té turmés né pérgjithési, probleme té rénda né planifikimin dhe kontrollin e
ngjarjes né shqyrtim dhe déshtimin pér té treguar se pérdorimi i forcés vdekjeprurése nga oficerét e
Gardés qgé rezultoi né vdekjen e anétarit té familjes sé kérkueses ishte absolutisht i nevojshém, duke
pasur parasysh rrethanat. Né fakt, geveria e paditur ka pranuar se pérdorimi i forcés ishte
joproporcional. Né kéto rrethana éshté shkelur aspekti material i nenit 2 té Konventés.

II. NENI 41 | KONVENTES

172. Neni 41 i Konventés lexon:

“Kur Gjykata konstaton se ka pasur njé shkelje té Konventés ose té protokolleve té saj dhe, nése e drejta e
brendshme e Palés sé Larté Kontraktuese lejon té béhet vetém njé ndregje e pjesshme, Gjykata, kur éshté e nevojshme, i
akordon shpérblim té drejté palés sé démtuar”.

173. Kérkueset nuk parashtruan pretendim pér shpérblim té drejté. Prandaj, Gjykata konsideron
se nuk kérkohet gé atyre t’u jepet ndonjé shumé pér kété géllim.
[1l. ZBATIMI | NENIT 46 TE KONVENTES

174. Neni 46 i Konventés lexon si mé poshté, pér até qé éshté e réndésishme:

“1. Palét e Larta Kontraktuese marrin pérsipér té respektojné vendimin e formés sé preré té Gjykatés né ¢do ¢éshtje
ku ato jané palé.

2. Vendimi i formés sé preré i Gjykatés i pércillet Komitetit t& Ministrave, i cili mbikéqyr ekzekutimin e tij.”.

175. Sipas nenit 46 té Konventés, Palét e Larta Kontraktuese morén pérsipér té respektojné
vendimet pérfundimtare té Gjykatés né cdo céshtje ku ato jané palé, ekzekutimi i té cilave
mbikéqyret nga Komiteti i Ministrave. Nga kjo rrjedh, inter alia, qé njé vendim ku Gjykata konstaton
shkelje t& Konventés ose té Protokolleve té saj, vendos ndaj Shtetit té paditur detyrimin ligjor jo
vetém g€ t’i paguajé té interesuarve shumat e dhéna me ané té shpérblimit té drejté, por edhe qé té
zgjedhé, objekt i mbikéqyrjes nga Komiteti i Ministrave, masat e pérgjithshme dhe/ose, nése éshté e
pérshtatshme, individuale g€ do té€ merren sipas rregullimit té tij ligjor t&€ brendshém pér t’1 dhéné
fund shkeljes sé gjetur nga Gjykata dhe pér té korrigjuar pasojat sa mé shumé qgé té jeté e mundur



(shihni Gudmundur Andri Astradsson kundér Islandés [GC] nr. 26374/18, § 311, 1 dhjetor 2020, dhe
referencat aty).

176. Gjykata rithekson se vendimet e saj jané thellésisht me natyré deklarative dhe se, né
pérgjithési, i takon kryesisht Shtetit né fjalé qé té zgjedhé, objekt i mbikéqgyrjes nga Komiteti i
Ministrave, mjetet gé do té pérdoren sipas rregullimit té tij ligjor té brendshém pér té pérmbushur
detyrimin e tij sipas nenit 46 t& Konventés, me kusht gé kéto mjete té jené né pérputhje me
pérfundimet e nxjerra né vendimin e Gjykatés (shihni Magnitskiy dhe té tjerét kundér Rusisé nr.
32631/09 dhe 53799/12, § 295, 27 gusht 2019). Vetém né raste pérjashtimore, me synimin pér té
ndihmuar shtetin e paditur qé té pérmbushé detyrimet e tij sipas nenit 46, Gjykata do té pérpiget té
tregojé llojin e masés gé mund té merret pér t’i dhéné fund njé shkeljeje gé ka konstatuar (po aty, §
296).

177. Pér sa i pérket masave té pérgjithshme, Gjykata véren se ligjet gé rregullojné pérdorimin e
arméve té zjarrit kané ndryshuar ndérkohé dhe se armét e zjarrit mund té pérdoren nga punonjésit e
shtetit vetém atéheré kur éshté absolutisht e nevojshme pér té mbrojtur jetén e personave. Té
shténat né ajér si mjet pér shpérndarjen e turmés jané té ndaluara (shihni paragrafin 90 mé lart). Kéto
rregulla zbatohen pér pjesétarét e Gardés sé Republikés (shihni paragrafin 92 mé lart). Megenése
pérdorimi i forcés vdekjeprurése nga punonjésit e shtetit dhe hetimet pérkatése ngrené ¢éshtje
komplekse ligjore dhe praktike gé mund té kérkojné njé séré masash, Gjykata do té abstenojé né kété
fazé pér formulimin e masave té pérgjithshme. Ajo konsideron se gjetjet mé sipér do té ndihmojné
pér té siguruar ekzekutimin e duhur té kétij vendimi nén mbikéqgyrjen e Komitetit té Ministrave
(shihni Savriddin Dzhurayev kundér Rusisé nr. 71386/10, 8 264, GJEDNJ 2013 (ekstrakte)). | takon
Komitetit t¢ Ministrave té vlerésojé efektivitetin e masave té propozuara nga geveria shqiptare dhe té
ndjeké zbatimin e tyre t¢ mévonshém né pérputhje me kérkesat e Konventés (shihni Lindheim dhe té
tjerét kundér Norvegjisé nr. 13221/08 dhe 2139/10, § 137, 12 gershor 2012).

178. Pér sa u pérket masave individuale, Gjykata véren se hetimi penal éshté ende i hapur. Duke
pasur parasysh kété, ajo konsideron se autoritetet duhet té vazhdojné (pér aq sa kjo éshté e mundur)
pérpjekjet e tyre gé synojné zbardhjen e rrethanave té vdekjes sé A. N. dhe identifikimin dhe
ndéshkimin e personave pérgjegjés, aty ku éshté e pérshtatshme.

PER KETO ARSYE, GIYKATA, ME UNANIMITET,

1. Bashkon me themelin kundérshtimin e geverisé pér mosshterimin e mjeteve té brendshme, dhe
e rrézon até;

2. Shpall kérkesén té pranueshme;

3. Vendos se éshté shkelur neni 6 § 2 i Konventés;

4. Vendos se éshté shkelur neni 6 8 2 i Konventés.

Béré né gjuhén angleze dhe njoftuar me shkrim mé 14 néntor 2023, sipas Rregullit 77 88 2 dhe 3
té Rregullores sé Gjykatés.

Milan Blasko Pere Pastor Vilanova
KANCELAR PRESIDENT

SHTOJCE
Lista e kérkuesve:
Kérkesa nr. 1049/17

‘ Nr. ‘ Emri i kérkueses Viti i lindjes Shtetésia Vendbanimi




Nr. Emri i kérkueses Viti i lindjes Shtetésia Vendbanimi
1 Rajmonda NIKA 1984 Shqiptare Lezhé
2 Amelia NIKA 2009 Shqiptare Lezhé
3 Mentila NIKA 2010 Shqiptare Lezhé
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